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El agua es un bien fundamental para la vida 'y

el planeta, pero también un recurso escasoy
limitado cuyo consumo va en aumento. Estamos
acostumbrados a verla correr y, hasta hace poco, se
creia inagotable. Sin embargo, hoy sabemos que

la mayor parte del agua de la Tierra es salada o se
encuentra en forma de casquetes polares o glaciares,
y solo una pequena parte es Util para los procesos
vitales del planeta. De modo que para su conservacion
en el futuro se necesita una actitud responsable
diaria y una mayor conciencia ambiental de cada

uno de nosotros. Podemos sofnar con un futuro mas
sostenible, pero para que este sueno se haga realidad
debemos empezar desde el presente. Desde hoy.

Water is an essential resource for life and for the planet.
At the same time, water is also scarce and limited. In our
minds, water is always running, and until recently, it
was thought to be in endless supply. However, its usage
is increasing. Today we know that most of the water on
Earth is salt water, or is found in the form of glaciers

or ice caps, and only a small part is usable for the
planet’s vital processes. Therefore, to conserve water
for the future, each and every one of us needs to have

a responsible attitude towards it, as well as greater
environmental awareness. We can dream about a more
sustainable future, but in order to make this dream a
reality, we have to start now. Starting today.
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Genebre es una empresa familiar fundada en 1981 lider en
valvulas para el control de fluidos y griferia de alta calidad.
Controla todos los procesos de creacion para dar respuesta
a las necesidades de los clientes en cada mercado, desde
el concepto y el disefio del producto, a la producciony la
comercializacion.

La sede central esta situada en Barcelona. Cuenta con
una plantilla de 185 profesionales, un catalogo de mas
de 15.000 articulos y una red de agentes comerciales
distribuidos por toda Espana, ademas de Europay
Sudamérica, entre otros.

La gran expansién internacional de la compaiiia, que
actualmente ya representa el 70% de la facturacién del
Grupo, la ha consolidado como un referente mundial
dentro del sector del control de fluidos. Una filosofia

de crecimiento que hoy en dia se confirma con mas de
cincuenta centros productivos en los que intervienen mas
de 10.000 personas; filiales en Argentina, Brasil, México,
Uruguay y China, y una exportacion que alcanza los 110
paises.

Asimismo, firme en su voluntad de garantizar la calidad y
las buenas practicas en todos los procesos de produccién
y organizacién, Genebre trabaja aplicando las normas mas
estrictas:

* Modelo Europeo de Excelencia Empresarial (EFQM).
de la European Foundation for Quality Management

150 9001. Sistema de Gestién de Calidad.

< 1S0 14001. Sistema de Gestion Ambiental (SGA).

* UNE 166.002:2006. Sistema de Gestiondelal+D+i.

- Homologacién CE. Los productos Genebre estan
homologados CE y otras especificas para ciertos mercados
como Bielorrusia, Chile Polonia, Rusia, Ucraina.

OUR QUALITY AND INNOVATION-CENTERED PHILOSOPHY

HAVE OPENED DOORS FOR US WORLDWIDE

Genebre is a family company founded in 1981, and is a
leader in valves for fluid control and high quality taps. The
company controls all the creation processes to respond to
the needs of the clients in each market, from the concept
and design of the product, to the production and the
commercialization.

The central headquarters are located in Barcelona with a
highly qualified team of 185 professionals, a catalogue of
more than 15,000 products, and a network of commercial
agents distributed throughout Spain, in addition to Europe
and South America, among others.

The company’s important international expansion, which
currently represents approximately 70% of the Group’s
turnover, has established it as a world reference in the fluid
control sector. Genebre has a growth philosophy which is
currently confirmed with more than fifty production plants,
and more than 10,000 people involved in these processes.
It has subsidiaries in Argentina, Brazil, Mexico, Uruguay and
China, and its exports, which are in continual expansion,
reach 110 countries.

Genebre carries out its activities applying the strictest
regulations, at the same time with a soliddesire to guarantee
quality and good practices in all of the production and
organizational processes:

* The European Business Excellence Model (EFQM) from
The European Foundation for Quality Management

* ISO 9001. Quality Control System

* ISO 14001. Environmental Management System (SGA)

* UNE 166.002:2006. R+D+I Management System

* EC Certification. Genebre products are EC certified and other
specific certifications for markets such as Belorussia, Chile,
Poland, Russia, and Ukraine.



CONTACTE CON NOSOTROS
CONTACT US

ESPANA / SPAIN

e-mail: hidrosanitaria@genebre.es
web: www.genebre.es

Tel: 93 298 80 01

Fax: 93 298 80 06

INTERNACIONAL / INTERNATIONAL

e-mail: exportacion@genebre.es

web: www.genebre.com

Tel: Europa: +34 93 298 80 15
Europa este: +34 93 298 80 19
América Latina: +34 93 298 80 17
North América: +34 93 298 80 17

Fax: +34 93 298 80 00

HORARIO COMERCIAL/
COMMERCIAL TIMETABLE:

8.30h.-13.30 h./ 15.00 h. - 18.00 h.
CORREO / MAILING ADDRESS

Edificio Genebre

Av. Joan Carles |, 46-48

Distrito econémico de L'Hospitalet
L'Hospitalet de Llobregat

08908 Barcelona (Spain)

OTROS TELEFONOS/
OTHER GENERAL TELEPHONE NUMBERS

Tel. Centralita / Central Telephone number:
+3493 298 80 00

Fax: +34 93 298 80 07
Servicio de Atencién Técnica al Cliente /
Technical Support Telephone number:

+3493 902 504 203

Administracion / Administration:
+34 93 298 80 02
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PROMOVIENDO LA SENSIBILIDAD Y EL RESPETO
POR EL MEDIOAMBIENTE

Genebre es una compania comprometida con el
medioambiente. Su visién de un futuro sostenible y

una filosofia enfocada a proteger el agua y los fluidos le
permiten mejorar, investigar, desarrollar y crear conceptos
innovadores a partir de las tecnologias mas punteras. De
manera que aplica siempre criterios que transmitan valores
ecologicos en todos sus productos y a la vez que satisfagan
las necesidades de funcionalidad, confort y disefio de los
usuarios.

Actualmente, Genebre esta colaborando en el programa
de 1+D NUESVAL. Un estudio coordinado por el Centro
Tecnolégico de Manresa cuyo objetivo es desarrollar
nuevas aleaciones de latdn para valvulas de conduccién de
fluidos en condiciones ambientales de alta temperatura.
Un modelo de proyecto basado en la innovacion, en el que
Genebre ha depositado su compromiso empresarial, con el
fin de desarrollar tipos especificos de valvulas destinadas
tanto a instalaciones domésticas como industriales.

Genebre is a company committed to the environment. Its
vision of a sustainable future and a philosophy focused on
protecting water and fluids allow it to improve, research,
develop and create innovative concepts using the most
advanced technologies. Genebre always applies the same
criteria which transmits ecological values in all of its
products, and at the same time satisfies the users’ needs of
functionality, comfort, and design.

Currently, Genebre is collaborating in the NUESVAL R+D
program, a study coordinated by the Centro Tecnolégico de
Manresa, whose objective is to develop new brass and bronze
alloy for valves. It is a project model based on innovation,

in which Genebre reinforces its commitment to developing
specific types of valves for domestic as well as industrial
installations.
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Article Num. Page Num. Article Num. Page Num. Article Num. Page Num. Article Num. Page Num.
0010 119 3023 15 3107 32 3253 49
0012 113 3028 15 3108 32 3254 49
0015 119 3029 16 3120 34 3255 79
0017 113 3030 16 3121 33 3256 79
0020 119 3032 16 3121N 33 3264 50
0022 114 3033 17 3122 33 3265 50
0025 120 3034 17 3122N 33 3272 18
0030 120 3035 17 3123 34 3282 18
0032 114 3036 17 3131 34 3294 30
0035 120 3037 17 3134 81 3296 19
0037 115 3038 17 3136 81 3297 20
0040 121 3044 20 3140 35 3302 39
0042 115 3046 18 3141 33 3302N 39
0045 121 3048 18 3144 82 3304 40
0047 116 3051 61 3145 35 3310 40
0048 122 3056 22 3145N 35 3311 40
0049 117 3059 26 3160 35 3312 40
0050 122 3059R 26 3160N 35 3313 41
0052 116 3060 26 3178 81 3314 41
0055 117 3060F 26 3179 72 3315 41
0055 122 3061 25 3180 36 3316 42
0056 123 3062 25 3180N 36 3318 42
0057 123 3062R 25 3181 22 3320 43
0058 123 3063 27 3182 72 3322 42
0061 117 3064 27 3183 23 3324 43
0062 117 3065 28 3184 23 3340 43
0063 117 3066 27 3185 36 3344 L4
0500 84 3066B 27 3185N 36 3396 20
0505 84 3068 29 3187 36 3397 20
0525 84 3069 39 3188 72 3430 57
0550 85 3070 19 3189 72 3430N 57
0560 85 3073 75 3190 36 3434 57
0565 85 3075 18 3190N 36 3438 57
0570 85 3080 19 3191 72 3442 57
0575 86 3081 21 3192 72 3446 58
0580 86 3082 21 3193 37 3450 58
0585 84 3083 22 3194 37 3454 58
1431S 82 3084 60 3195N 31 3462 58
1431U 82 3085 61 3211 28 3466 59
1444 83 3088 61 3215 29 3478 59
1451 83 3089 61 3217 28 3482 59
1452 83 3090 32 3220 38 3485 59
2444 82 3091 32 3221 38 3486 59
2848 48 3092 32 3221N 38 3490 60
2850 48 3094 30 3222 38 3491 60
2918 29 3094E 30 3228 38 3499 60
2919 29 3095 31 3230 39 3500 91
3017N 16 3095N 31 3234 21 3505 91
3020 15 3096 19 3235 22 3510 91
3020N 15 3097 19 3236 39 3515 91
3021 15 3104 30 3250 49 3520 91
3022 16 3106 31 3251 49 3525 92
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N© Articulo N° Pagina N© Articulo N° Pagina N© Articulo N° Pagina N© Articulo N° Pagina
Article Num. Page Num. Article Num. Page Num. Article Num. Page Num. Article Num. Page Num.
92 78 73

3550 3900 4632 105 70038

3555 92 3901 78 4710 107 70041 71
3560 92 3902 78 4711 107 70048 70
3565 92 3905 79 4720 107 70049 70
3570 93 3906 79 4721 107 70070 71
3575 93 3907 72 4722 107 70071 71
3583 93 3910 44 4723 107 70080 75
3600 90 3910l L4 4730 107 70081 75
3610 89 3911 77 4731 107 70082 75
3615 89 3912 77 4790 76 70083 76
3620 89 3913 78 4791 76 70084 76
3622 89 3914 78 4792 77 70090 76
3625 89 3950 55 4793 77 70151 65
3627 90 3952 55 4801 109 70151 67
3630 90 3955 55 4803 109 70152 65
3632 90 3956 55 4804 109 70152 67
3650 90 4010 97 4805 108 70153 65
3714 53 4020 97 4808 108 70153 67
3772 44 4021 98 4814 108 70153 69
3773 44 4022 97 4819 109 70154 65
3775 45 4030 98 4828 108 70154 67
3777 45 4031 98 4858 108 70154 69
3778 45 4040 29 6010 127 70175 75
3780 46 4041 99 6011 127 70176 75
3781 46 4050 29 6015 127 70300 93
3784 46 4082 104 6020 127 70306 71
3785 46 4100 103 6021 127 70500 79
3788 45 4110 105 6029 128 70564 66
3814 53 4112 105 6029P 128 70564 68
3818 51 4115 106 6038 130 70564 70
3819 51 4118 106 6040 130 70565 66
3820 51 4120 106 6041 130 70565 68
3820N 51 4122 106 6045 130 70565 70
3821 52 4210 99 6060 129 70587 66
3822 52 4220 100 6060A 129 70587 68
3822N 53 4232 100 6066 130 70588 66
3824 54 4240 100 6085 130 70588 68
3824N 54 4250 101 6090 128 70590 71
3825 52 4320 101 6110C 127 71012 73
3826 52 4322 101 6111C 128 71028 71
3827 54 4324 101 6120C 127 K3000 21
3829 53 4328 101 6121C 128 K3052 25
3850 38 4330 102 6192 129 K4000 109
3860 37 4332 102 70017 73 M3054 24
3865 37 4335 102 70018 73 M3055 24
3880 47 4336 102 70031 69 M3057 24
3881 47 4340 102 70032 69 MKalo 23
3882 47 4425 103 70035 74 Mkross 24
3883 47 4426 103 70036 74 P3052 23
3884 50 4440 103 70037 73 P4519 104
3886 48 4519 104 70037 74 R360 28
3887 48 4630 104 70037 81
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VALVULAS / VALVES

Una gama completa de valvulasde la-
ton, esfera manguera, retencién,
compuerta, filtros, manémetros, etc
para todo tipo de instalaciones.

A complete range of ball brass valves,
bibcock ball valves, retention valves,
gate valves, strainers,pressure
gauges, etc for all types of
installations.
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CODIGO MED PESO CAJA / BOX VAR S
CODE WEIGHT CARTON PRICE €
4 135

Valvula de esfera serie pesada 302002 1/ 8-192 4,25
También disponible con rosca NPT (3020N) B

. p 302003 3/8 135 8-192 4,25
PN 40. Paso total. Construccion en laton UNE-EN 12165 cromado.
Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) H-H - 1SO 228/1. 3020 04 1/2" 180 8-144 5,10
Temp. méx. 180°C. Mando manual por palanca de acero. 302005 3/4" 285 8-96 7,47
Heavy ball valve 302006 1" 450 6-72 11,89
Also available NPT thread (3020N) 302007 11/4" 715 4-48 18,28
PN 40. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165.

02008 11/2" 10 2-2 25,40
PTFE seats. Gas threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. 3 & 4 5.4
Max. Temp. 180°C. Steel lever manual control. 302009 2" 1645 2-18 39,48
| R P A L M Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request
il 1/4" | 10 45 48 84

3/8" | 10 | 45 | 50 | 84
12" 15 | 47 | 58 | 84
3/4" | 20 | 58 | 65 | 98
1" 25 | 61 78 | 98
11/4"] 32 | 74 | 88 | 126
11/2"| 40 | 80 | 105 | 126
2" 50 | 91 | 122 | 158

Valvula de esfera serie pesada 302102 1/4" 135 8-192 5,10
PN 40. Paso total. Construccion en latén UNE-EN 12165 cromado. B
. 302103 3/8 135 8-192 5,10
Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) H-H - 1SO 228/1.
Temp. méx. 180°C. Mando manual por palanca de acero inox. 302104 1/2" 185 8-144 594
302105 3/4" 305 8-96 8,98
Heavy ball valve -
PN 40. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE 302106 : 450 6-72 13.23
seats. Gas threaded ends (BSP) F-F - 1SO 228/1. 302107 11/4" 715 4-48 21,32
o .
Max. Temp. 180°C. Stainless steel lever manual control. 302108 11/2" 1075 224 28.87
R P A L | M 302109 2" 1645 2-18 44,40
1/4" | 10 45 48 84

3/8" | 10 | 45 | 50 | 84
12" 15 | 47 | 58 | 84
3/4" | 20 | 58 | 65 | 98
1" 25 | 61 78 | 98
11/4"] 32 | 74 | 88 | 126
11/2"| 40 | 80 | 105 | 126
2" 50 | 91 | 122 | 158

_._‘-j__’_,...#—'
m—. Valvula de esfera para montaje actuador 3023 04 1/2" 285 - 12,64

PN 40. Paso total. Construccion en latén UNE-EN 12165 cromado.

. 302305 3/4" 430 - 17,68
Asientos PTFE + grafito. Extremos rosca gas (BSP) H-H - 1SO 228/1.
Temp. max. 180°C. Toricas viton. Conexion a actuador 1SO 5211y 302306 1" 620 - 26,20
DIN3337.Palancaenacerogalvanizado conrecubrimiento de vinilo. 302307 11/4" 1045 B 48,69
5 302308 11/2" 1425 - 57,17

== Ball valve for direct mount
dw"‘. PN 40. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. 3023 09 2" 2375 - 92,96
_ PTFE + graphite seats. Gas threaded ends (BSP) F-F - 1SO 228/1.
g Max. Temp. 180°C. Viton o-rings. Actuator connection ISO 5211 and
. | DIN 3337. Galvanized steel lever with vinyl cover. M
s R[P[A[mM[ L] X]H]E] a ] isos i m .
— h 12" | 15 57 | 100 | 65 18 32 | 85 9 F03 o
3/4" | 20 60 | 116 | 75 20 |365| 85 9 FO3 <
1" 25 64 | 115 | 86 22 1395 85 9 F04 = 4
11/4"| 32 74 | 122 ] 100 | 25 47 10 11 F05 o o
11/2"] 40 80 | 122 | 115 | 27 | 525 | 10 11 F05 I
2" 50 90 | 144 | 132 | 29 | 635 | 10 11 | FO5F07 T X . X

Ref. 3028 Vilvula esfera serie ligera 302804 12" 130 8-192 3.08
PN 25. Paso estandar. Construccion en laton UNE-EN 12165 B
N 302805 3/4 200 8-128 4,42
cromado. Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) H-H - 1SO 228/1.
Temp. méx. 180°C. Mando manual por palanca de acero. 3028 06 1" 320 8-96 7,13
302807 11/4" 420 6-72 9,71
Light ball valve -
PN 25. Standard bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. 3028 08 112 655 2-24 16,80
PTFE seats. Gas threaded ends (BSP) F-F - 1SO 228/1. 3028 09 2" 975 2-24 23,54
0,
Max. Temp. 180°C. Steel lever manual control. 3028 10 21/2" 1845 612 53.94
R|P|A|L M b 302811 3 3035 48 85,89
172 | 14 | 46 | 44 | 84 o===\w= 02812 - N N )
34 | 18 | 50 | 51 | 84 £ 3 4 4725 4 3594

1" [ 23 | 57 | 61 | 9
114" 27 |63 | 71 | o8
11/2' 34 | 74 | 81 | 113
2 | 43 | 83 | 93 | 126
21/2' 52 | 96 | 118 | 158

3| 65 | 126 [ 137 | 196 | e Sk
4 |79 | 137 163|265 | L L

3
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CODIGO ME
CODE

CAJA / BOX VAR S
CARTON PRICE €

Di PESO
WEIGHT
4" 105

Ref. 3029 - 3022 Valvula de esfera 302902 u 10-240 2,88
También disponible con rosca NPT (3022) B
S , 302903 3/8 110 10-240 2,88
PN 25. Paso total. Construccion en laton UNE-EN 12165 cromado.
Asiento PTFE. Extremos roscados H-H - 1SO 228/1. Temp. max. | 302904 1/2" 150 8-192 3,56
180°C. Mando manual por palanca de acero. 302905 3/4" 250 8-96 5,72
Ball valve 3029 06 1" 380 6-72 8,75
Also available NPT thread (3022) 3029 07 11/4" 595 4-48 13,70
PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE
029 08 11/2" 830 2-2 19,
seats. Treaded ends F-F - ISO 228/1. Max. temp.180°C. Steel lever 3029 3 4 9:49
manual control. 3029 09 2" 1330 2-18 31,12
R T P T AT 1L Im " 3029 10 21/2" 2475 4-8 59,69
1/4" | 10 46 40 84 i 302911 3" 3925 2-4 96,29
¥ | 10 | 46 | 43 | 84 | 302912 4" 6005 1-2 146,84
12" | 15 47 49 84 <l
34" | 20 | 58 | 56 | 98 i Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request
1" 25 61 68 98 '
11/4"| 32 74 80 | 126
11/2"| 40 80 89 | 126
2" 50 | 91 | 104 | 158
21/2"| 59 | 101 | 137 | 158
3" 72 | 131 | 158 | 196
4" 90 | 145 | 183 | 265
Valvula de esfera 3017N 04 1/2" 160 8-144 3,80
400 WOG. Paso total. Construccién en laton UNE-EN 12165. B
. . 3017N 05 3/4 270 8-96 6,09
Asientos PTFE. Extremos rosca NPT - H-H. Temperatura méx. 180°C.
Mando manual por palanca de acero 3017N 06 1 395 6-72 9,28
3017N 07 11/4" 620 4-48 14,99
Ball valve -
400 WOG. Full bore. Brass construction UNE-EN 12165. PTFE seats. | 3917N 08 1172 865 2-24 20,88
NPT threaded ends - F-F. Max. temperature 180°C. Steel lever manual | 3017N 09 2" 1365 2-18 33,56
control . 3017N 10 21/2" 2490 4-8 63,88
R[P[A]L][M i - " - s
77 15 a7 | a9 | ea ! 3017N 11 3 4125 2-4 103,0
3/4" | 20 58 56 98 3017N 12 4" 6300 1-2 157,15
1" 25 | 61 68 | 98 <
11/4"| 32 74 80 | 126
11/2"| 40 | 80 | 89 | 126 1
2" 50 91 | 104 | 158
21/2"| 59 | 101 | 137 | 158
3" 72 | 131 | 158 | 196
4" 90 | 145 | 183 | 265
Valvula de esfera con tomas laterales 303204 1/2" 185 10-100 5,41
PN 25. Paso total. Construccion en laton UNE-EN 12165 cromado.
. 303205 314" 295 8-80 8,69
Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) H-H - 1SO 228/1. Temp.
max. 180°C. Mando manual por palanca acero. 2 tomas laterales 303206 1" 425 5-50 12,22

1/4" - 1 de ellas con tapén.

Ball valve with side inlets

PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE
seats. Gas threaded ends (BSP) F-F - 1SO 228/1. Max. temp. 180°C.
Steel lever manual control. Two side 1/4" inlet - on with a plug.

R P A L M
12" 15 | 47 | 52 | 84
3/4" | 20 | 58 | 60 | 98

1" 25 | 61 72 | 98
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CODIGO MED| PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE WEIGHT CARTON PRICE €
m—. Valvula de esfera 303304 1/2" 160

10-140 4,87
PN 25. Paso total. Construccién en laton UNE-EN 12165 cromado. B
. 303305 3/4 270 8-64 8,18
Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) M-M - 1SO 228/1.
Temp. max. 180°C. Mando manual por palanca acero. 3033 06 1" 405 6-48 11,68

Ball valve

PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE
seats. Gas threaded ends (BSP) M-M - ISO 228/1.

Max. Temp. 180°C. Steel lever manual control.

R|P|A|L] M Mo
12| 15 | 47 | 56 | 84 iy

34" | 20 | 58 | 65 | 98
1 |25 [ 61 | 78| 98 if. =2 4

m—. Valvula de esfera 303402 1/4" 115 10-240 3,46
PN 25. Paso total. Construccién en laton UNE-EN 12165 cromado. B
. 303403 3/8 120 10-240 3,46
Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) M-H - 1SO 228/1.
Temp. méx. 180°C. Mando manual por palanca acero. 303404 1/2" 170 8-192 412
303405 3/4" 275 6-108 6,82
Ball valve -
PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE 303406 : 410 6-72 10,12
seats. Gas threaded ends (BSP) M-F - ISO 228/1. Max. Temp. 180°C. 303407 11/4" 650 4-48 15,65
Manual control lever steel handle 3034 08 11/2" 875 224 22.77
R P A L W 0340 2" 1370 2-18 1
4| 10 | 46 | 48 | 84 303409 37 - 344

3/8" | 10 | 46 | 49 | 84
12" | 15 | 47 | 55 | 84
3/4"| 20 | 58 | 64 | 98
1" 25 | 61 76 | 98
11/4"| 32 | 74 | 87 | 126
11/2"| 40 | 80 | 95 | 126
2" 50 | 91 | 109 | 158

Ref. 3035 - 3037 Valvula de esfera (3035 maneta azul - 3037 maneta roja) 303502 1/4" 90 12-288 3,21

PN 25. Paso total. Construccién en laton UNE-EN 12165 cromado.

. 303503 3/8" 100 12-288 3,21

Asiento PTFE. Extremos rosca gas (BSP) H-H. I1SO 228/1.
Temp. max. 180°C. Mando manual por palomilla aluminio. 303504 1/2" 145 10-240 3,97
303505 3/4" 240 6-108 6,44

Ball valve (3035 blue handle - 3037 red handle) -
PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE 3035 06 : 360 590 9.80
seats. Gas threaded ends (BSP) F-F - 1SO 228/1.

Max. temp. 180°C. Aluminium butterfly handle. 303702 4 90 12-288 3.21
303703 3/8" 100 12-288 3,21
R P A L M
e 10 | 38 | 40 | 50 3037 04 1/2" 145 10-240 3,97
3/8" | 10 | 38 | 43 | 50 303705 3/4" 240 6-108 6,44
12" | 15 40 49 50 "
3 | 20 50 56 2 3037 06 1 360 5-90 9,80
1" 25 53 68 62

Valvula de esfera (3036 maneta azul - 3038 maneta roja) 3036 02 1/4" 100 12-288 3,40
PN 25. Paso total. Construccién en laton UNE-EN 12165 cromado. B
Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) M-H - ISO 228/1. 303603 318 105 12-288 3.40
Temp. méx. 180°C. Mando manual por palomilla aluminio. 3036 04 1/2" 150 10-240 419
3036 05 3/4" 250 6-108 6,74
Ball valve (3036 blue handle - 3038 red handle) -
PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE 303606 : 380 5-90 10.19
seats. Gas threaded ends M-F (BSP) - 1SO 228/1. -
Max. temp. 180°C. Aluminium butterfly handle. 3038 02 V4 100 12-288 3.40
303803 3/8" 105 12-288 3,40
R P A L M
1/4" | 10 38 48 50 3038 04 1/2" 150 10-240 4,19
3/8" | 10 | 38 | 49 | 50 303805 3/4" 250 6-108 6,74
1221 15 | 40 156 | %0 303806 1" 380 5-90 10,19
3/4" | 20 50 64 62 ‘
1" 25 53 76 62
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CODIGO MEDIDA PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €
m—. Valvula de esfera con racor dos piezas 3046 04 1/2" 185

PN 25. Paso total. Construccion en latén UNE-EN 12165 cromado.

18-144 5,89

. 3046 05 3/4" 305 10-80 9,76

Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) M-H ISO 228/1.
Temp. max. 180°C. Mando manual por palomilla aluminio. 3046 06 1" 490 6-48 14,55
3046 07 11/4" 715 4-32 23,83

Ball valve with 2 pieces connector

PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165.
PTFE seats. Gas threaded ends (BSP) M-F - 1SO 228/1.

Max. Temp. 180°C. Aluminium butterfly handle.

R P A L M
12" ] 15 | 36 | 69 | 50
3/4" | 20 | 44 | 76 | 62

1" 25 | 48 | 92 | 62

11/4"| 30 | 57 | 106 | 78

Ref. 3048 Valvula de esfera con racor dos piezas 3048 04 12" 205 8-192 6,29
PN 25. Paso total. Construccion en laton UNE-EN 12165 cromado. B
0480 / 0 6-72 10,
Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) M-H - 1SO 228/1. 304805 /4 34 ’ 35
Temp. max. 180°C. Mando manual por palanca de acero. 3048 06 1" 525 4-48 15,63
3048 07 11/4" 785 2-24 24,91
Ball valve with 2 pieces connector -
PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. 304808 112 1145 2-24 39,09
PTFE seats. Gas threaded ends (BSP) M-F - 1SO 228/1. 3048 09 2" 1710 2-18 58,53

Max. Temp. 180°C. Steel lever manual control.

R DN A L M
12" | 15 | 47 | 69 | 84
3/4" | 20 | 58 | 76 | 98

1" 25 | 61 92 | 98

11/4"| 32 | 74 | 106 | 126
11/2"] 40 | 80 | 119 | 126
2 50 | 91 | 141 | 158

m—. Valvula de esfera escuadra M-H con racor dos piezas 307505 3/4" 375 8-48 12,89

PN 25. Paso total. Construccion en latén UNE-EN 12165 cromado. B

075 06 1 8 -30 19,08
Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) M-H - 1SO 228/1. 3075 585 53 9
Temp. max. 180°C. Mando manual por palomilla aluminio.

Ball angle valve M-F with 2 pieces detachable connector
PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165.
PTFE seats. Gas threaded end (BSP) M-F - 1SO 228/1.

Max. Temp. 180°C. Aluminium butterfly handle.

“

R P A L M
3/4" | 20 | 87 | 58 | 62
1" 25 | 97 | 63 | 62

Ref. 3272 - 3282 Valvula esfera 3 vias montaje actuador Tipo “L” (3272) y Tipo “T" | 327204 172" 480 4-60 24,15

(3282) p
2720 / 0 2-30 6,58
PN 25. Paso total. Construccién en latén cromado UNE-EN 12165. 3272 05 34 74 3 365

Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) H - ISO 228/1. Obturador 327206 1" 1095 2-24 57,89

E-_,-fi esférico en 2/3 vias en forma "L" / "T". Juntas NBR. Temp. max.
"'% 120°C. Mando manual por palanca. Conexién a actuador ISO 5211. | 328204 1/2" 475 4-60 24,06
il 328205 3/4" 730 2-30 36,94

- Type “L” (3272) and Type “T” (3282) 3 ways ball valve direct
rr{gunt(sz{n) ) yp ( ) 4 328206 1" 1085 2-24 58,54

y ba
| / =, L_F PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165.
! 'ic _— PTFE seats. Gas threaded ends (BSP) F - 1SO 228/1.
. 2/3 ways spherical seal. “L” / “T” shape. NBR o-rings. Max. Temp. —
120°C. Manual control lever. Actuator connection ISO 5211. /Wﬁ

R P A L | M [i1505211 | [amT[;5%[ 1 [2 | 3 | 4 Z%
172" | 15 | 65 | 74 | 99 F03 3272] L 1@21@21@“@5 <

34| 20 | 71 | 85 | 114 | Fo4 Y1513
v [ 25 | 75 | o7 | ma| rox | [3282 T |'@%'D2'2 1A
\
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be water, be Genebre

CODIGO | MEDID PESO | CAJA/BOX| PVP€
CODE SIZE WEIGHT | CARTON | PRICEE
Ref. 3070 - 3080 Vélvula esfera 3 vias tipo “L” (3070) y Tipo "T” (3080) 307002 174" 710 4-36 27,25

PN 25. Construccién en latén UNE-EN 12165 cromado. Asientos de .
/ - 27,2
PTFE. Extremos rosca gas (BSP) H - 1ISO 228/1. Obturador esférico 307003 38 670 436 7.25
en dos/tres vias en forma "L" / “T". Temp. méax. 120°C. Mando | 307004 1/2" 640 4-36 27,25
manual por palanca. 307005 314" 1100 2-18 41,39
Type “L” (3070) and Type “T” (3080) 3 ways ball valve 307006 v 1650 2-12 6132
PN 25. Chrome plated brass UNE-EN 12165 body. 4 PTFE seats. Gas 3070 07 11/4" 2250 2-12 95,07
i i " threaded ends (BSP) F - 1ISO 228/1. Spherical seal 2/3 ways type “L"/

07008 11/2" 640 2-6 136,28
- w L+ ey “T”. Max. Temp. 120°C. Manual control lever. 3 3 3
A — 3070 09 2" 5700 2-4 200,87
o\ (/ R[P[A]L M ! M
I I""‘o /4" | 10 | 65 | 77 | 125 1 3080 02 1/4" 708 4-36 27,25
L fg li 22 ;; 122 308003 3/8" 665 436 27,25
3/4" | 18 85 92 | 145 3080 04 1/2" 635 4-36 27,25
1 | 23 | 100 | 105 | 170 308005 314" 1094 2-18 41,39
11/4" 29 | 100 | 118 | 170
T2 3 1120 138 1170 _ 3080 06 1 1642 2-12 61,32
2" | 45 | 130 | 162 | 260 3080 07 11/4" 2242 2-12 95,07
AR IR [z |3 | 4 3080 08 11/2" 3630 2-6 136,28
3070 L [1(2(1§)2)1€)2|'(D3 3080 09 2" 5690 2-4 200,87
12 1g)z | 1
e T[99 Y

Ref. 3096 Valvula esfera mini 309601 18" 50 20-480 2,59
PN 16. Paso reducido. Construccién en latén y cromado UNE-EN B
096 02 1/ 0 20-480 2,
12165. Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) H-H - segin 1SO 209 4 > 4 39
228/1. Temp. méx. 140°C. Mando palomilla aluminio. 3096 03 3/8" 75 15-360 2,88
3096 04 1/2" 105 10-240 3,75
; Mini ball valve -
_ﬂ__—-—td PN 16. Reduced bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE |_399605 3/4 170 15-180 6.66
= seats - female gas threaded ends (BSP) 1SO 228/1.
* L Max. Temp. 140°C. Butterfly handle operated aluminium.
fig R P[AL[m
pram— 8" | 65 | 28 | 37 | 2
1/4" ] 65 | 28 39 22
3/8" 8 30 42 22
12 [ 10 | 33 | 46 | 22
3/4" 1125 | 36 55 22
m—. Valvula esfera mini 309701 1/8" 45 20-480 2,59
PN 16. Paso reducido. Construccién en latén y cromado UNE-EN B
097 02 1/ 20-480 2,
12165. Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) M-H - segin 1SO 2097 4 4 4 39
228/1. Temp. méx. 140°C. Mando palomilla aluminio. 309703 3/8" 65 15-360 2,88
3097 04 1/2" 100 10-240 3,75
Mini ball valve -
PN 16. Reduced bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE 309705 3/4 160 8-192 6.66

seats. M-F gas threaded ends (BSP) ISO 228/1.
Max. Temp. 140°C. Butterfly handle operated aluminium.

R P A L M
1/8" ] 65 | 28 | 36 | 22
1/4" | 65 | 28 | 37 | 22
3/8" | 8 30 | 40 | 22
12" | 10 | 33 | 44 | 22
3/4" | 125 36 | 52 | 22

M—o Valvula de esfera 3296 04 1/2" 147 - 5,35

PN40. Paso reducido. Construccién en latén y cromado UNE-EN
12165. Asientos PTFE. Extremo rosca gas (BSP) M - 1SO 228/1 .

y conexién a manguera. Temp. max. 140°C. Mando manual

por palomilla de aluminio.

Ball valve

PN40. Reduced bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE
seats. Gas threaded end (BSP) M - ISO 228/1 and hose connection.
Max. Temp. 140°C. Butterfly handle operated aluminium.

(V=) TR TP A[M[L]B |
U 2 10 [36 [ 50 |67 | 15 | «
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CODIGO MEDIDA PESO CAJA / BOX VAR S
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €

Valvula esfera mini | 329704 | 1/2"
PN16. Paso reducido. Construccién en latén y cromado UNE-EN
12165. Asientos PTFE. Extremo rosca gas (BSP) M - 1SO 228/1
y conexioén a manguera. Temp. max. 140°C. Mando manual

por palomilla de aluminio.

™ [ s |

Mini ball valve

PN16. Reduced bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE
seats. Gas threaded end (BSP) M - I1SO 228/1. and hose connection.
Max. Temp. 140°C. Butterfly handle operated aluminium.

[RIPJAa[m[L 8B |
[12n] 8

NOVEDAD
NEW

M—Q Valvula esfera mini 339601 1/8" 90 15-360 3,45
PN_ 16. Paso reducido. Construccion en latén UNE-EN 12165. 3396 02 14" 90 15-360 3.45
Asientos PTFE. Barra hexagonal cromada. Extremos rosca gas
(BSP) H-H segin I1SO 228/1. Temp. max. 140°C. Mando palomilla | 339603 3/8" 80 15-360 3,45
aluminio. 3396 04 172" 105 10-240 421
Mini ball valve 3396 05 3/4" 185 8-192 8,06
PN 16. Reduced bore. Hexagonal body chrome plated brass UNE-EN
12165. PTFE seats - female gas threaded ends (BSP) 1SO 228/1. Max.

Temp. 140°C. Butterfly handle operated aluminium.

R[PJ[AJL][Mm T —

18" | 6 | 26 | 37 | 23 I R T

748 |26 | 40 | 23 { | j

38 | 8 |27 |42 | 23| NN

12" 1 10 28 45 23

3/4" | 12 30 53 23

14
L

Valvula esfera mini 339701 1/8" 70 15-360 3,45
PN_ 16. Paso reducido. Construccion en latén UNE-EN 12165. 3397 02 14" 75 15-360 3.45
Asientos PTFE. Barra hexagonal cromada. Extremos rosca gas
(BSP) M-H - segin ISO 228/1. Temp. max. 140°C. Mando palomilla | 339703 3/8" 70 15-360 3,45
aluminio. 339704 172" 100 10-240 421
Mini ball valve 339705 3/4" 175 15-180 8,06

PN 16. Reduced bore. Hexagonal body chrome plated brass UNE-EN
12165. PTFE seats. M-F gas threaded ends (BSP) 1SO 228/1.
Max. Temp. 140°C. Butterfly handle operated aluminium.

RIP|A[L M —

18| 6 | 26 | 37 | 23 I R T

4| 8 | 26 | 40 | 23 [f T j

v | 8 | o7 | @ | 23| . 712N

172 10 | 28 | 45 | 23 1. v
34 | 12 | 30 | 53 | 23 ' /

m—. Valvula de descarga para caldera | 304404 | 1/2"x @15 145 8-192 4,71

PN 25. Paso total. Construccion en latén UNE-EN 12165 cromado.
Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) M ISO 228/1 y conexion
a manguera @ 15 con tap6n seguridad. Temp. max. 180°C. Mando
manual por palomilla aluminio.

Boiler discharge valve
PN 25. Full bore. Body brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Threaded
end male ISO 228/1 and @ 15 hose connection with safety cap. Max.
Temp. 180°C. Aluminium butterfly handle.
[ RxB [oN[H [ L[ M|

[ G1r2'x015 [ 10 | 34 | 72 355 | u
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be water, be Genebre

CODIGO MED PESO CAJA / BOX VAR S
CODE WEIGHT CARTON PRICE €
15 135

308115 ] 12-192 3,88
\P!:ll-‘;.lg.al::sf:ZZ::ll.dCa;nstruccién en latén UNE-EN 12165. Asientos 308118 018 169 10-160 437

PTFE. Extremos para soldar. Temp. max. 180°C. Mando manual por | 308122 022 265 8-96 7,11

palanca acero. 308128 228 380 6-72 10,31

Welding ball valve 308135 @35 825 2-36 17,52

" PN 16. Full bore. Body brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Welded ends. 3081 42 042 1170 1-18 26,83

Max. Temp. 180°C. Steel lever manual control. 308154 054 1850 112 43,54

D DN A L M
015 | 12 | 46 | 57 | 84
018 | 15 | 47 | 64 | 84
022 | 20 | 58 | 72 | 98
028 | 25 | 61 85 | 98
@35 | 32 | 75 | 96 | 135
042 | 40 | 80 | 115 | 135
?54 | 50 | 90 | 140 | 165

Ref. 3082 Valvula esfera soldar 308215 215 115 10-240 3,77

PN-16. Paso total. Construccion en laton segin UNE-EN 12165.
Asientos PTFE. Extremos para soldar. Temp. max. 180°C. Mando
manual por palomilla aluminio. 308222 222 230 5-120 7,04

308218 218 145 8-192 4,46

Welding ball valve
PN 16. Full bore. Body brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Welded ends.
Max. Temp. 180°C. Aluminium butterfly handle operated.

D DN A L M
P15 | 12 | 39 | 57 | 50
018 | 15 | 40 | 64 | 50
P22 | 20 | 50 | 72 | 62

Ref. K3000 ART. K3000 K3000 00 - 65 25-600 2,99
Kit prolongador
. . . . K3000 01 - 65 25-600 3,06
Fi—‘n Distanciador de palanca en latén segin UNE-EN 12165 cromado.
= Para aplicar a los articulos indicados en la siguiente tabla. K3000 02 - 90 20-480 436
1- K3000 03 - 155 10-240 6,35
Extension kit
Lever spacer in chromed brass UNE-EN 12165. For use of the items K3000 04 . 240 10-240 9.92
ey indicated in the table below.
-5 f 3020, 3021, 3022, 3029,
- 40 Ref. | X(mm)) 3032, 3033, 3034 3081
m i 1 k300000 | 39 1/4”-3/8" -
k3000 01 39 172" 015- 018
k3000 02 40 3/4"-1" 022- 028
k3000 03 51 11/4"-11/2" 035- 942 —
k300004 | 55 2"-21/2" 054 "!rll

i
Bl

Valvula esfera prolongada para aislamiento 323404 1/2" 205 5-90 8,02
PN 25. Paso total. Construccién en latén UNE-EN 12165. Asientos
PTFE y juntas NBR. Extremos rosca gas (BSP) H-H - 1ISO 228/1. Temp.
max. 110°C. Mando manual palanca acero. Precios a consultar / Prices on request

323405 3/4" 275 4-72 10,86

Ball valve with extension for isolation
PN 25. Full bore. Brass construction UNE-EN 12165. PTFE seats and
NBR joints. Gas threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. Temp.
110°C. Steel lever handle.
M

R DN L A M —
G1/2"| 15 49 | 815 | 84
G3/4"| 20 56 | 855 | 84
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CODIGO MEDIDA PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €
m—. Valvula esfera prolongada para aislamiento 323504 1/2" 185

PN 25. Paso total. Construccién en latén UNE-EN 12165. Asientos B

2350 / 260 -96 10,86
PTFE y juntas NBR. Extremos rosca gas (BSP) H-H - 1ISO 228/1. Temp. 23505 34 9
max. 110°C. Mando manual palomilla aluminio.

5-120 8,02

3

Ball valve with extension for isolation
PN 25. Full bore. Brass construction UNE-EN 12165. PTFE seats and
NBR joints. Gas threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. Temp.

110°C. Aluminium butterfly handle.
‘ M

R DN L A M
G1/2"| 15 | 49 | 75 | 50
G3/4" 20 | 56 | 78 | 50

{ [

Valvula de esfera empotrar rosca gas 3056 04 1/2" 180 15-120 6,01
PN-25. Paso total. Construccion en laton segin UNE-EN 12165.

Asientos PTFE. Extremos roscados gas (BSP) H-H ISO 228/1.
Temp. max. 150 °C. 3056 06 1" 375 6-48 12,91

?

3056 05 3/4" 250 12-96 8,15

Built-in gas threaded ball valve
PN 25. Full bore. Body brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Gas threaded
ends (BSP) F-F - 1SO 228/1. Max. Temp. 150°C.

12" 1 15 | 79 | 49
3/4" | 20 | 82 | 56

SRUINRLET Y

Ref. 3083 Valvula de esfera empotrar soldar 3083 15 215 155 12-144 5,88

PN-16. Paso total. Construccion en laton segin UNE-EN 12165.
. h 308318 218 185 8-96 6,26
Asientos PTFE. Extremos para soldar. Temp. méx. 150°C.
3083 22 222 250 10-80 7,94

Built-in ball valve - welded ends
PN 16. Full bore. Body brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Welding
ends. Max. Temp. 150°C.

D P A L
15 12 | 78 | 57
18 15 | 79 | 64
22 | 20 | 82 | 72

m—. Valvula empotrar tuberia polibutileno con casquillos 318115 @15 267 12-168 15,90

PN_ 25. Paso total. Co_n}truccmn en lator? seglin UNE-EN 1’21'65. 318122 222 401 864 26,14
Asientos PTFE. Conexion a tuberia mediante racor de plastico.
Temp. max. 110 °C.

Built-in valve pipe polybutylene with sockets
PN 25. Full bore. Body brass UNE-EN 12165. PTFE seats.
Connected to pipe by a plastic connector. Max. Temp. 110°C.

0 Tubo/ Pipe | P L A
015 12 | 78 | 77
022 195 | 8 | 82
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be water, be Genebre

CODIGO MEDID: PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €
m—. Valvula empotrar tuberia pex y multicapa con casquillos 3183 16 216x2 6,35

PN 25. Paso total. Construccion en latén cromado segin UNE-EN

: . 318320 @20x2 220 - 7,60

12165. Asientos PTFE. Juntas EPDM. Temp. max. 110°C.
3183 25 025x2,5 330 - 11,12
Built-in valve pex and multilayer pipe with sockets 318332 0323 370 R 13,36

PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165.
PTFE seats. EPDM joints. Max. Temp. 110°C.

0 Tubo/ Pipe | P A L i i

g 016x2 8 [72] 78
111

L [ 000 12 | 80 | 79 ity
1- l 025x2,5 15 | 97 | 83
il 0323 20 | 98 | 83

=

m—. Valvula empotrar en “U” tuberia pex y multicapa con casquillos 318420 @20x2 305 - 13,07

PN 25. Paso estandar. Construccion en latén cromado segin UNE-
EN 12165. Asientos PTFE. Juntas EPDM.Temp. méax. 110°C.

318425 225x2,5 475 - 21,44

“U” built-in ball valve pex and multilayer pipe with sockets
PN 25. Standard bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165.
PTFE seats. EPDM joints. Max.Temp. 110°C.

0 Tubo/ Pipe | L A B [ D
020x2 70 | 77 | 36 | 36 | 40
025x2,5 87 | 80 | 46 | 36 | 50

Pomo con florén mod. "gora” | P3052 - 136 15-180 4,40
Pomo adaptable a todas las medidas de nuestras valvulas 3056
- 3083 - 3181 - 3183 y 3184. Construccion de pomo y florén en
zamak - acabado cromado pulido.

“Gora” handle with cover
Handle adaptable to all sizes of our valves 3056 - 3083 - 3181 -
3183 and 3184. Zamak handle body and cover - polished chromed.

Wa20x18h
> é
N @]
N’)
343 @70
Maneta con flor6n mod. “Kalo” MKalo - 190 - 11,97

Maneta adaptable a todas las medidas de nuestras valvulas 3056
- 3083 - 3181 - 3183 y 3184. Construccion de maneta y florén
en zamak - acabado cromado y pulido. Con refuerzo en el aro de
sujecion al grafilado del eje.

T “Kalo” handle with cover
Handle adaptable to all sizes of our valves 3056 - 3083 - 3181 -
3183 and 3184. Zamak handle body and cover - polished chromed.

e
—

Reinforced fastening ring stem.

Wo20x15h,

b
o
NOVEDAD d
NEW |
!
* 470 |

37

5

30
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M—Q Maneta con flor6n mod. “Kross”

CODIGO MEDIDA PESO CAJA / BOX VAR S
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €

| MKross | 240 | 10,70 |
Maneta adaptable a todas las medidas de nuestras valvulas 3056,
3083, 3181, 3183 y 3184. Construccion de maneta y florén en
zamak, acabado cromado y pulido. Con refuerzo en el aro de
sujecion al grafilado del eje.
“Kross" handle with cover
Handle adaptable to all sizes of our valves 3056, 3083, 3181,
3183 and 3184. Zamak handle body and cover, polished chromed.
Reinforced fastening ring stem.
72
W@20x19h,
. ==}
Al
NOVEDAD !
NEW 3'2 570
Maneta con florén M3055 - 130 15-180 4,61
Maneta adaptable a todas las medidas de nuestras valvulas 3056, - -
‘s - recios a consultar / Prices on request
3083, 3181, 3183 y 3184. Construccion de maneta y florén en
zamak, acabado cromado pulido. Con refuerzo en el aro de sujecién
al grafilado del eje.
Handle with cover
Handle adaptable to all sizes of our valves 3056, 3083, 3181,
3183 and 3184. Zamak handle body and cover, polished chromed.
Reinforced fastening ring stem.
61 Wo20x18h_
n;w ‘ 970
Mando oculto M3054 - 98 15-180 5,32
Permite ocultar eje accionador de llaves de paso empotradas.
Construcciéon de pomo en latén segin UNE-EN 12165 acabado
cromado pulido. Construccion de floron en zamak acabado
cromado pulido.
Hidden control
Activating stem of the built-in-shut off valve can be hidden. Polished
chromed brass handle UNE-EN 12165. Zamak cover, polished
chromed.
825
We2dxiGh
o I—
‘ 8|
i
W2 01 9h
a70
Maneta con florén M3057 - 130 - 5,08

Maneta adaptable a todas las medidas de nuestras valvulas 3056,
3083, 3181, 3183 y 3184. Construccion de maneta y florén en
zamak, acabado cromado y pulido. Con refuerzo en el aro de
sujecion al grafilado del eje.

Handle with cover

Handle adaptable to all sizes of our valves 3056, 3083, 3181,
' 3183 and 3184. Zamak handle body and cover, polished chromed.

Reinforced fastening ring stem.

r
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be water, be Genebre

CODIGO MEDID: PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €
m—. Kit prolongador valvulas empotrar | K3052 | 110 | 15-180 | 3,35

Permite alargar el eje de las valvulas en caso necesario.
Construccion de alargo en latén segin UNE-EN 12165.
Construccion de florén en zamak - cromado y pulido.

Stretcher kit built-in-valves
Valve stem can be stretched if needed. Stretcher body brass UNE-
EN12165. Zamak coverpolished chromed.

|
;%

L 670 i
m—. Valvula manguera con dos salidas giratorias independientes 306104 1/2"x3/4" 390 1-60 18,05

PN 16. Paso total. Construccion en latén UNE-EN 12165 cromado y
pulido. Asientos PTFE. Entrada rosca gas (BSP) M - ISO 228/1.
Temp. méx. 180°C. Una salida racor Rapid-Ge conexién manguera.
Salidas giratorias 360° e independientes una de la otra.

23.5
30

Bibcock valve with two independent outlet

PN 16. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165 - chromed
polished. PTFE seats. Gas threaded inlet (BSP) M - ISO 228/1.

Max. Temp. 180°C. Butterfly handle operated. 1 Rapid-Ge outlet.
Lever operated 360° outlets - independent from each other and

rotatory.
:
19§ [ r [RILTA]
- 12" [ 34 | 115 | 65 |
L — -

x

M—o Valvula manguera con dos salidas independientes sin racor 3062 0403 1’2"3’}81/2" 163 - 10,78
-

PN16. Paso estandar. Construcciéon en laton UNE-EN 12165 72" x 172"
cromado y pulido. Mandos en ABS 1/4 vuelta. Cierre central eje 306204 04 1/2" 167 B 10,78

x

excéntrico (sistema Genebre) y cierre lateral mediante esfera. | 3067 503 |1/2"%3/4" 169 _ 10,78
Extremos roscados gas (BSP) M ISO 228/1.Temp. max. 120°C. 1/2,,3/8/ -

30620504 |2 ¥314" X 473 - 10,78
Brbcock' valve with two independent outlet without hose 3062 05 05 |1/2" % 3/4" X 178 R 10,78
connection 314

PN16. Standard bore. Forged brass body UNE-EN 12165 chromed
' polished. ABS 1/4 turn handles. Eccentric stem central closing
(system Genebre) and ball lateral closing. Gas threaded ends (BSP) M
1SO 228/1. Max. temp. 120°C.

R n 2 )
NOVEDAD 12" | 1/2" | 3/8" ;
NEW 12" | 12" | 12" |
1/2" | 3/4" | 3/8" !
172" | 34" | 172" 7l

12" | 3/4" | 3/4"

1w | o S

m—. Valvula manguera con dos salidas independientes con Rapid-Ge |3o62R 05 05|1/2 xzm "| 210 | - | 12,23 |

conexion manguera

PN16. Paso estandar. Construccién en laton UNE-EN 12165
cromado y pulido. Mandos en ABS 1/4 vuelta. Cierre central eje
excéntrico (sistema Genebre) y cierre lateral mediante esfera.

i Extremos roscados gas (BSP) M I1SO 228/1. Una salida racor Rapid-
Ge conexién manguera. Temp. max. 120°C.
e 'k Bibcock valve with two independent outlet with Rapid-Ge hose
\i connection v s
"‘hm’ PN16. Standard bore. Forged brass body UNE-EN 12165 chromed
ﬁ polished. ABS 1/4 turn handles. Eccentric stem central closing

(system Genebre) and ball lateral closing. Gas threaded ends (BSP) M
ISO 228/1. One outlet with Rapid-Ge hose connection. Max. temp.

1 120°C.
[ NOVEDAD
: vew  SECENGE i
N
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CODIGO MEDIDA PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €
M—Q Valvula de esfera para manguera 3059 04 1/2"x3/4" 155

PN 16. Paso total. Construccién en laton UNE-EN 12165 cromado.
S Asientos PTFE. Entrada rosca gas (BSP) M - 1SO 228/1. Salida racor
dos piezas conexion manguera. Temp. max. 100°C. Mando palanca. | 305906 171" 325 6-72 8,36

16-192 3,97

3059 05 3/4"x1" 210 10-120 5.39

Bibcock ball valve
PN 16. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165.

PTFE seats. Male gas threaded ends - ISO 228/1 and 2 pieces hose
connection. Max. temp. 100 °C. Manual control lever.

R P AL m™
1/2'%3/4"] 10 | 88 | 85 | 84
341" | 12 | 95 | 95 | 84 »
T [ 16 [ 112 [ 119 ] 98 |

m—. Valvula de esfera para manguera 3059R 04 | 1/2"x1/2" 150 16 - 196 4,13

. PN 16. Construccion en latén UNE-EN 12165 cromado. Asientos

= R 14"X314" 1 10-12 2
P PTFE. Extremos rosca gas (BSP) M - ISO 228/1. Salida racor dos 3059R05 | S/ATxs/4 & 0-120 5.26
—_ piezas conexion manguera. Temp. max. 100°C. Mando manual por
—_— palanca de acero.
—_
‘ . Bibcock ball valve
"Il- o i PN 16. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Gas
Wt “‘1. L %= threaded ends (BSP) M - 1SO 228/1. 2 pieces hose connection outlet.

Max. Temp. 100°C. Steel lever manual control.

4

=% R Pl AL |m
a 1/2'x1/2"| 95 | 89 | 85 | 84
3/4"%3/4"| 95 | 89 | 86 | 84

Ref. 3060F Valvula de esfera para manguera Rapid-Ge 3060F04 | 1/2"x3/4" | 195 12-144 9,81

Con sistema Anti - Hielo
ﬁ PN 16. Paso total. Construccidn en laton UNE-EN 12165 cromado.
Asientos PTFE. Entrada rosca gas (BSP) M - I1SO 228/1. Salida racor

Rapid-Ge conexién manguera. Temp. max. 100°C. Mando manual
por palanca de acero Inox. Orificio de descompresion Anti - Hielo.

Bibcock “Rapid-Ge” ball valve with antifreeze system

PN 16. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. Gas
threaded ends (BSP) M - ISO 228/1. Outlet with Rapid-Ge hose
connection. Max. Temp. 100°C. Stainless Steel lever manual control.
Antifreeze decompression hole M

L
- W e AL [w]

[172x3/4"] 10 | 93 | 92 | 84 |

NOVEDAD

NEW o]

Ref. 30 Valvula de esfera para manguera Rapid-Ge 306004 | 1/2"%3/4" 195 12-144 6,74

PN 16. Paso total. Construccion en latén UNE-EN 12165 cromado.
Asientos PTFE. Entrada rosca gas (BSP) M - 1SO 228/1. Salida racor
Rapid - Ge conexién manguera. Temp. max. 100°C. Mando palanca | 306006 1"x1” 330 6-72 10,88
acero inox. Precintable en posicion de aperturay cierre.

3060 05 3/4"x1" 265 8-96 8,74

Bibcock “Rapid- Ge"” ball valve
PN 16. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165 . PTFE

seats. Gas threaded ends (BSP) M - ISO 228/1 and 2 pieces hose -
connection. Rapid-Ge outlet. Max. temp. 100 °C. Stainless steel

g handle. Lockable in open and close position.
.
d R P A L M [
1/2"x3/4" | 10 93 92 84 ! ek
34'x1” | 12 | 98 | 108 | 84 '
1"x1” 15 | 103 | 116 | 98
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be water, be Genebre

CODIGO MEDID PESO CAJA/BOX | PV.P€
CODE 43 WEIGHT CARTON PRICE €
Ref. 3066 Valvula de esfera para manguera T-handle Rapid -Ge 306604 | 1/2"x3/4" 12-144 7.23

PN 16. Paso total. Construccién en laton UNE-EN 12165 cromado.
Asientos PTFE. Entrada rosca gas (BSP) macho - 1SO 228/1.

Salida racor Rapid-Ge conexién manguera. Temp. méx. 100°C.
Accionamiento mediante T- handle.

3066 05 3/4"x1" 230 10-120 9,23

Bibcock ball T-handle valve “Rapid - Ge”

PN 16. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE
seats. Male gas threaded (BSP) inlet ISO 228/1. Rapid-Ge outlet
connector. Max. temp. 100 °C. T- handle operated.

R P A L M
1/2"x3/4"| 10 | 98 | 86 | 62
3/4"x1" | 12 | 104 | 96 | 62

Ref. 30668 Valvula de esfera para manguera 3066B04 | 1/2"x3/4" 135 15-180 4,19

PN 16. Paso total. Construccion en laton UNE-EN 12165 cromado
pulido. Asientos PTFE. Entrada rosca gas (BSP) macho - 1SO 228/1.
Salida racor manguera dos piezas. Temp. max. 100°C.

Mando mediante palomilla.

30668 05 3/4"x1" 190 8-96 5,64

Bibcock ball valve

PN 16. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165.

PTFE seats. Male gas threaded end (BSP) ISO 228/1. 2 pieces hose
connection outlet. Max. temp. 100 °C. Butterfly handle operated.

R PlAL[m r . ul
1/2°%3/4"] 10 | 82 | 85 | 50 [
4yt | 12 | 88 | 95 | 50

M—Q Valvula de esfera para manguera inox. | 306304 | 1/2"x3/4" 200 15-90 15,33

Valvula de esfera para manguera inox. PN 16. Paso total.
_ Construccién en acero inox. AISI 316. Asientos PTFE. Entrada rosca i -
gas (BSP) M - 1SO 228/1. Salida racor 2 piezas conexion manguera.
Temp. méx. 100°C. Mando palanca de acero inoxidable.

Bibcock inox ball valve T ==t

PN 16. Full bore. Stainless steel AlSI 316 construction. PTFE seats. | | ‘= =
Male gas threaded (BSP) inlet - 1ISO 228/1. 2 pieces hose connection
outlet. Max.Temp. 100°C. Stainless steel manual control lever.

pr
[EHLS

[ R [ P[AaTL][mM]
[1/2'x3/4" | 95 [ 93 [ 93 | 96 |

M—Q Valvula de esfera boca de riego vertical 306404 | 1/2"x3/4" 250 12-144 9,43

PN 16. Paso total. Construccion en latén UNE-EN 12165. Asientos
PTFE. Entrada rosca gas (BSP) macho - I1SO 228/1. Salida racor
Rapid-Ge conexién manguera. Temp. méax. 100°C. Accionamiento | 306406 1"x1” 470 5-60 16,64
mediante T- handle.

306405 3/4"x1" 330 10-120 11,75

Vertical water hydrant ball valve M
PN 16. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165.

PTFE seats. Gas threaded (BSP) male inlet ISO 228/1.

“Rapid- Ge"connector outlet. Max. temp. 100°C.

T- handle operated.

R PlA]L]m

1/2'x3/4"| 13 | 55 | 100 | 62

34t | 15 | 58 | 102 | 62 4
x| 19 [ 72 [ 130 | 82 L 2
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M—Q “Garden box" Valvula de esfera boca de riego vertical con cajay

tapa

Mismas caracteristicas que ref.3064 y arqueta con tapa color verde.
Mando con la méaxima altura para facilitar la apertura y cierre de la
vélvula.

“Garden box” water hydrant ball valve with cover

Same characteristics as ref. 3064 and green box - maximum height
control to facilitate opening and closing of the valve rapid-ge
connector.

—
T T

R P | Ao |B \ [ 4
434 | 10 | 102 | 190 | 124 ' | l
341" | 10 | 102 | 190 | 124 S 3 B

VAR S
PRICE €

3065 04

1/2"x3/4"

CODIGO MEDIDA PESO
CODE SIZE WEIGHT
775

CAJA / BOX
CARTON
1-12

43,66

3065 05

3/4"x1"

820

1-12

47,40

m—. Conexion de manguera "Turbojet”

Conexion rosca tuerca loca hembra 3/4" 1SO 228/1. Accionamiento
manual por palanca de acero. Alta presion. Incluye 2 boquillas:
funcién chorro y funcién lluvia. Longitud total 76 cm.

“Turbojet” hose connection
Connection thread female free nut 3/4” ISO 228/1. Steel manual
control lever. High pressure. Includes 2 nozzles: stream and rain
function. Total lengh 76cm.

321700

3/4"

450

6U.

18,70

3217 00

3/4"

450

48 U.

16,83

3217 00

3/4"

450

300 U.

14,03

Precio unitario / Unit price.

Racor manguera convencional

Adaptable a todas la series de grifos manguera. Construccién en
latén segn UNE-EN 12165 acabado cromado pulido. Presencia de
difusor plastico para optimizar la homogeneidad de chorro.

Conventional hose connector

Adaptable to all kind of hose taps. Body chrome plated brass UNE-EN
12165 - polished. Plastic diffuser to make the liquid stream optimum
and homogeneus.

r 0D A
34" | 15 | 3
1" 1205 | 33
1" 2656 | 42

R360 04

3/4"x15

14

50-600

1,35

R360 05

1"%20,5

23

50-600

1,64

R360 06

1"%26,5

45

25-300

2,91

28

Racor hembra rapid-Ge cromado
Sistema de anclaje adaptable a enchufe 3215. Construccién en
latén segn UNE-EN 12165 acabado cromado pulido.

Rapid-Ge quick female connector
Anchoring system adaptable to switch 3215.
Body chrome plated brass UNE-EN 12165 - polished.

R P A L

R
3/4" | 95 | 34 | 285 1 |

1" 195 | 34 |37

321105

3/4"

35

40-800

1,70

321106

48

30-360

2,34




be water, be Genebre

CODIGO MEDID: PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €
m—. Enchufe manguera Rapid-Ge 321505 218 75

Sistema convencional de anclaje adaptable a racor 3210/ 3211.

20-240 5,68

21506 226 10 20-240 6,88
Construccion en latén segin UNE-EN 12165. 213 > 4
—— Quick rapid-ge hose switch
Conventional anchoring system adaptable to connector 3210/
3211. Body brass UNE-EN 12165.
"..‘-«"‘_ OA | L | 0Max Tubo ]
31,5 | 44 18 L
3 | %0 % [T
_ :
[
N
e maer
Ref. 3068 Valvula de esfera barril 3068 04 12" 125 12-216 622
PN 16. Construccién en laton UNE-EN 12165 acabado pulido 3068 05 /4" 185 8144 7,79

PN 16. Body chrome plated brass UNE-EN 12165 - polished. PTFE
seats. Male gas threaded (BSP) inlet - ISO 228/1. Max .Temp. 100°C.
\L Aluminium butterfly handle.

" cromado. Asientos PTFE. Entrada rosca gas (BSP) macho - 1SO 228/1.
Temp. max. 100°C. Mando manual por palomilla de aluminio.
’ . Barrel ball valve

R DN P A L M

| 12" 1 75 | 95 | 76 | 77 | 50
3/4" | 85 [ 115] 84 | 90 | 50

Ref. 2918 Valvula de esfera para barril 291803 3/8" 185 10-140 20,00

PN 16. Paso red. Construccion en acero inox - AlSI 316.
Entrada rosca gas (BSP) macho segin ISO 228/1. Temp. max. 100°C.
Accionamiento mediante palomilla. 2918 05 3/4" 331 4-56 30,00

2918 04 1/2" 174 8-112 20,00

Barrel ball valve

PN 16. Reduced bore. Body stainles steel AlSI 316.

Male gas threaded (BSP) inlet ISO 228/1. Max. temp. 100°C.
Butterfly handle operated.

R PN A L M
3/8" | 16 | 34 | 8 | 50
12" | 16 | 34 | 85 | 50
3/4" | 16 | 43 | 106 | 63

m—. Valvula de esfera para barril 2919 04 1/2" 186 8-64 21,00

PN 16. ’Pa_so red. Construccmr'\ en acero inox - AI§I 316. EnFrada 291905 /4" 380 456 32,47
rosca cénica macho. Temp. max. 100°C. Accionamiento mediante
palomilla.

Barrel ball valve
PN 16. Reduced bore. Body stainless steel AlSI 316. Male threaded
conical inlet. Max. Temp. 100°C. Butterfly handle operated.

=

R PN A L M
12" 16 | 34 | 97 | 50
3/4" | 16 | 43 | 130 | 63

Lete]
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CODIGO MEDIDA PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €
m—. Valvula escuadra “Isis” 3094 04 1/2"x3/8" 80

PN 10. Paso estandar. Mando ABS 1/4 de vuelta. Construccién en
laton cromado segiin UNE-EN 12165. Extremos roscados gas (BSP)
" M-M en escuadra ISO 228/1. Temp. méx. 120°C. Cierre mediante

e
E_ eje excéntrico - sistema Genebre.
! ; “Isis” angle valve

Ois }

PN 10. Standard bore. ABS 1/4 turn handle. Chromed forged brass
body UNE-EN 12165. Gas threaded ends (BSP) M-M ISO 228/1. Max.
temp. 120°C. Genebre patented eccentric stem closing system.

R (T
R [P | LD 1

1/2'x3/8" | 6 83 | 50
12"x12"| 6 83 | 50

2-240 2,83

3094 05 1/2"x1/2" 85 2-240 2,98

Lal

=%

.: E

m—. Valvula escuadra econémica 3094E 04 | 1/2"x3/8" 80 2-240 2,34

PN 10. Paso estandar. Construccion en laton UNE-EN 12165
cromado. Mando ABS 1/4 vuelta. Extremos rosca gas (BSP) M-M -
1SO 228/1. Temp. max. 120°C. Cierre en NBR.

3094E 05 1/2"x1/2" 85 2-240 2,48

Economic angle valve

PN 10. Standard bore. Chrome plated brass construction UNE-EN
i 12165. ABS 1/4 turn handle. Gas threaded ends (BSP) M-M - SO

228/1. Max. Temp. 120°C. NBR sealing.

D
- R P L D
1/2"x3/8" | 55 | 78 | 45 11
1/2"x1/2"| 556 | 78 | 45 j
—
L

m—. Valvula escuadra alargada 329404 | 1/2"x3/8" 90 2-200 2,83

PN 10. Paso estandar. Construccion en laton UNE-EN 12165
cromado. Mando ABS 1/4 vuelta. Extremos rosca gas (BSP) M-M
— - 1SO 228/1. Temp. méax. 120°C. Cierre mediante eje excéntrico Precios a consultar / Prices on request
i‘i_ (sistema Genebre).
Longer angle valve
) PN 10. Standard bore. Chrome plated brass construction UNE-EN
12165. ABS 1/4 turn handle. Gas threaded ends (BSP) M-M - SO

228/1. Max. Temp. 120°C. Closing by eccentric stem valve (Genebre
system).

329405 1/2"x1/2" 95 2-200 2,98

b a
e

R P L D
1/2'x3/8" | 6 95 | 62
12'x1/2"| 6 95 | 62

m—. Valvula escuadra redonda “Tau” 310404 1/2"x3/8" 150 2-120 8,20

Construccion de cuerpo y florén en latén segin UNE-EN 12165 -
cromado segln EN-248. Extremos roscados gas (BSP) M-M segin
1SO 228/1. Apertura y cierre por montura ceramica.

310405 1/2"x1/2" - - 10,70

Round angle valve “Tau”

Body and cover made in brass according to UNE-EN 12165. Chrome
plated according to EN-248. Gas threaded ends (BSP) M-M SO 228/1.
Ceramic mount.

30



be water, be Genebre

CODIGO MEDID: PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €
M—o Valvula escuadra cuadrada “Cubik” 3106 04 1/2"x3/8" 220

Construccion de cuerpo y florén en latéon segin UNE-EN 12165 -

2-120 10,88

1 1/2"x1/2" - - 13,42
cromado segln EN-248. Extremos roscados gas (BSP) M-M segin 310605 X 4
’ { % 1SO 228/1. Apertura y cierre por montura ceramica.

Square angle valve “Cubik”

" Body cover made in brass according to UNE-EN 12165. Chrome

8 plated according to EN-248. Gas threaded ends (BSP) M-M SO
228/1. Ceramic mount.

« o

M—o Valvula de escuadra con filtro 309503 1/2"x3/8" 91 10-240 3,43

PN 10. Paso estandar. Construccién en latén segin UNE-EN 12165
acabado cromado pulido. Extremos roscados macho segin I1SO
228/1. Temp. méax. 120°C. Filtro inox. 309505 | 1/2"x3/4" 113 10-240 430

3095 04 1/2"x1/2" 96 10-240 3,59

Angle valve with strainer

PN 10. Standard bore. Chrome plated brass body UNE-EN 12165 -
polished. Male threaded ends (BSP) DIN 228/1. Max. Temp. 120°C.
Stainless steel strainer.

R r | P]A]L ' .
172 (a8 | 8 | 50 | 59 : E=—7
12 (12| 8 | 50 | 59 \ E@_/
2 [ | 9 | 54 | 63 | et |
.I' |_:- e L g || 1 | .l <

M—Q Valvula de escuadra con filtro - rosca NPT 1/2"NPT x

< ) . . 095N 0. UNEF 9/16 88 10-240 .6
PN 10. Paso estandar. Contruccion en latén segin UNE-EN 12165. 095N 04 243 4 3.65

Acabado cromado pulido. Extremos roscados macho NPT segin
ANSI B 1.20.1 y UNEF 9/16 segin ASME B 1.1. Temp. max. 120°C.
Filtro inox.

Angle valve with strainer - NPT thread

PN 10. Standard bore. Brass construction according UNE-EN 12165.
polished chrome plated. Male thread ends NPT according ANSI B
1.20.1 and UNEF 9/16 according ASME B 1.1. Mdx. Temp. 120°C.
Stainless steel strainer.

[R] r [P[ATL]
[ 172" JunEF9/1624H] 8 | 50 | 59 |

m—. Valvula de escuadra con filtro - rosca NPT 3195N 03 | M/2NPTx 96 10-240 3,76
- .. . . G3/8
PN 10. Paso estandar. Construccién en laton segliin UNE-EN 12165. 172°NPT x
Acabado cromado pulido. Extremos roscados hembra NPT segin | 3195N04 | UNEF9/16 93 10-240 3,76
ANSI B 1.20.1 y macho seg(in ASME B 1.1 o segdn ISO 228/1. Temp. 24H

max. 120°C. Filtro inox.

Angle valve with strainer - NPT thread

PN 10. Standard bore. Brass construction according UNE-EN 12165.
Polished chrome plated. Female NPT thread end according to ANSI B
1.20.1 and male according to ASME B 1.1 or according to SO 228/1.
Max.Temp. 120°C. Stainless steel strainer.

R r P A L
1/2" NPT G3/8" 8 50 | 59
1/2" NPT |UNEF 9/16 24H| 8 50 | 59 ¥

i et
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Ref. 3090 Valvula escuadra lavadora

L

\

™

PN 10. Paso estandar. Construccién en latén segin UNE-EN 12165
cromado. Juntas NBR. Extremos rosca gas (BSP) M-M [SO 228/1.
Temp. max. 120°C. Mando manual por palomilla ABS.

Washing machine angle valve

PN 10. Standard bore. Body brass UNE-EN 12165. NBR seats - M-M
gas threaded ends (BSP) 1SO 228/1. Max.Temp.160°C. ABS butterfly
handle operated.

[ r[RTP
9

CODIGO MEDIDA PESO CAJA / BOX VAR S
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €

| 3090 04 | 1/2"x3/4"| 120

| 10-180 | 4,22 |

m—. Valvula esfera escuadra lavadora

PN 16. Paso estandar. Construccién en latén segin UNE-EN 12165
cromado. Asientos PTFE. Extremos rosca gas (BSP) M-M 1SO 228/1.
Temp. max. 160°C. Mando manual por palomilla.

Washing machine angle valve

PN 16. Standard bore. Body brass UNE-EN 12165. PTFE seats - M-M
gas threaded ends (BSP) 1SO 228/1. Max. Temp. 160°C.

Butterfly handle operated.

=
)
©
=)
>
N
©
w
&

309104 1/2"X3/4" 155 10-180 5,10

Ref. 3107 - 3108

Valvula mixta teleducha bide-WC dos salidas
Disponible version cromada (3107) y version inoxidable (3108)

Bidet-WC mixed shower valve 2 outlets
Available in chromed (3107) and stainless steel finish (3108)

3107 03 [1/2x1/2x3/8 1-160 6,11

3107 04 |1/2x1/2x1/2 1-160 6,18

310803 |1/2x1/2x3/8 1-160 6,13

3108 04 |1/2x1/2x1/2 1-160 6,18

32

Valvula mixta lavadora - lavabo

PN 16. Paso total. Construccién en latén segin UNE-EN 12165.
Acabado cromado pulido. Extremos roscados gas (BSP) segtn ISO
228/1 - accionamiento mediante volante. Temp. méax. 100°C.

Washing machine - washbasin mixed valve

PN 16. Full bore. Chrome plated brass body UNE-EN 12165 -
polished. Gas threaded ends (BSP) 1SO 228/1. Hand wheel operated.
Max. Temp. 100°C.

3092 04 1/2" 270 1-80 9,26




be water, be Genebre

CODIGO MED PESO CAJA / BOX VAR S
CODE WEIGHT CARTON PRICE €
110

M—Q Valvula de retencion “Re-Ge"” 312104 1/2" 30-270 3,62
También disponible con rosca NPT (3121N) B
1210 / 1 24-192 26
PN 25/12. Construccién en latén UNE-EN 12165. Junta de clapeta 3 > 34 = 419 3
vulcanizada de NBR. Muelle en acero inox. AlSI 304. Extremos rosca 312106 1" 260 12-96 7.79
gas (BSP) H-H - 1SO 228/1. Temp. max. 90°C. Montaje en cualquier 312107 11/4" 375 10-60 10,76
posicion.
312108 11/2" 525 5-40 15,30
Re-Ge check valve 312109 2" 800 2-16 22,84
Also available NPT thread (3121N) . _
PN 25/12. Body brass UNE-EN 12165. Vulcanizated NBR gasket 312110 212 1555 15 50.84
plate. Stainless steel spring AISI 304. Gas threaded ends (BSP) F-F | 312111 3" 2235 1-12 72,73
1SO 228/1. Max. Temp. 90°C. Multipositional setting up. 312112 4 2665 1-5 115,71

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request

12" 1 25 | 30 | 50
3/4" | 25 | 37 | 57
1" 25 | 43 | 65
11/4"] 18 | 53 | 70
11/2"| 18 | 65 | 76
2" 18 | 80 | 82
21/2"| 12 | 104 | 104
3" 12 | 124 | 113
4" 12 ] 1585 | 132

Valvula de retencion “Re-Ge plus” 312204 1/2" 110 30-240 4,46
También disponible con rosca NPT (3122N) .
122 / 1 24-192 31

PN 25/12. Construccién en latén UNE-EN 12165 cromado. Cierre 212205 34 85 419 63
NBR vulcanizado. Muelle acero inox. AlSI 304. Extremos rosca gas | 312206 1 285 12-96 9,35
(BSP) H-H - 150 228/1. Temp. méx. 90°C. Montaje vertical. Ejey guia | 315707 11/4" 405 10-60 13,48
de bronce para las medidas de 2 1/2" -3 "y 4".

312208 11/2" 590 5-40 19,04
“Re-Ge plus” check valve 312209 2" 885 2-16 28,93
Also available NPT thread (3122N) - N
PN 25/12. Body brass UNE-EN 12165. NBR vulcanizated. Stainless 312210 212 1900 113 6581
steel spring AlSI 304. Gas threaded ends (BSP) F-F ISO 228/1. Max. 312211 3" 2715 1-12 95,48
Temp. 90°C. Vertical setting up. Stem and guide made of bronze for 312212 4 4480 1-5 157,31

sizes 2 1/2"- 3 "and 4".

R PN D A
12" 25 | 28 | 55
3/4" | 256 | 35 | 63

1" 25 | 42 | 70
11/4"] 18 | 52 | 76
11/2"| 18 | 63 | 83
2" 18 | 78 | 90

21/2"| 12 | 100 | 118

3" 12 | 121 | 128

4" 12 ] 150 | 144

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request

Valvula de pie 314104 1/2" 90 12-252 3,29
2165, Extromo foseado goe (BSP) H 150 22811 Torp. mie g€, | 21008 | s [ wso [ e | sen
Cierre NBR vulcanizado. Muelle y tamiz inox. AISI 304. Presién | 314106 1 235 6-60 8,60
minima trabajo 0 - 03 bar. 314107 11/4" 340 5-50 11,51
Check valve with filter 314108 11/2" 510 4-32 17,33
PN 25/18. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. Gas threaded 314109 2" 760 2-28 26,62

end F IS0 228/1. Max. Temp. 90°C. Vulcanized NBR sealing. Stainless
steel spring and sieve AIS| 304. Minimum working pressure 0 - 03
bar.

Disponible en 2 1/2",3" y 4" consultar precios / Availablein 2 1/2", 3"
and 4" prices on request.

R|[PN]P]A]D e E—
1/2" | 25 | 15 | 78 | 28 |
34" 25 | 20 | 91 | 35

" [ 2s|25 | 9o7 | 4
11/4'] 18 | 32 | 113 | 52
11/2'] 18 | 40 [ 128 | 63

2" | 18 | 50 | 150 | 78

33



CODIGO MEDIDA PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €
m—. Valvula esfera con retencion 312304 1/2" 190

PN-25. Paso total. Construccién en latén UNE-EN 12165 cromado.
Asientos PTFE. Extremos roscados H-H [SO 228/1. Temp. max. 90°C.
Accionamiento esfera palomilla. Cierre retencién NBR vulcanizado. | 312306 1" 530 4-40 18,61
Muelle acero inox AlSI 304. Presion minima trabajo 0 - 03 bar.

10-160 6,79

312305 3/4" 335 6-60 11,52

Ball valve with check valve

PN- 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE
seats. Threaded ends F-F ISO 228/1. Max. Temp. 90°C. Ball working
butterfly handle. Vulcanized NBR check valve sealing. Stainless steel
spring AlSI 304. Minimum working pressure O - 03 bar.

R P A L M r -
12" 1 15 | 76 | 50 | 50
3/4" | 20 | 91 62 | 62

1" 25 | 106 | 69 | 62 i

m—. Valvula de retencion “York” 312003 3/8" 130 10-240 4,53
PN 12/_8. C.onstruc_cmn en latén UNE-EN 12165. Obturador de (EI]SCO 312004 /2" 134 10-240 454
en poliamida 6. Cierre en NBR (goma) 65 sh. Muelle en acero inox.

AIS| 304. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. max. | 312005 3/4" 250 8-152 7,05
90°C. Montaje en cualquier posicion. 312006 1" 280 8-112 8,37
“York” check valve 312007 11/4" 390 6-78 12,44
PN 12/8. Body brass UNE-EN 12165. NBR (rubber) sealing 65 sh/ 312008 11/2" 610 4-52 20,05

ps. Stainless steel spring - AlSI 304. Gas threaded ends (BSP) F-F I1SO 1200 2" 500 7-36 25.8
228/1. Max. Temp. 90°C. Assembling: any position. 3 o ? 589
312010 21/2" 1450 1-24 51,50

RPN P B |A | 312011 3" 2110 1-16 73,87

3/8" | 12 10 | 34 | 46 1

172" | 12 15 34 47 312012 4" 3290 1-11 128,13

3/4" | 12 | 20 | 42 | 52 <
1 12 | 25 | 48 | 60

11/4") 10 | 32 | 59 | 66 T T

11/2"| 10 | 40 | 70 | 73 _J—IA_J_t
2" 10 | 50 | 86 | 79 ]

212" 8 65 | 102 | 97

3" 8 80 | 125 | 103
4" 8 100 | 153 | 119

m—. Valvula de retencién “Europa” 313103 3/8" 175 10-170 6,38

PN 25. Construccion en laton UNE-EN 12165. Cierre en NBR (goma)

1310 1/2" 190 10-170 6,

65 sh. Muelle en acero inox. AlSI 304. Extremos rosca gas (BSP) H-H 313104 o U 47
-1S0 228/1. Temp. méax. 90°C. Montaje en cualquier posicién. 313105 3/4" 275 8-120 8,58

313106 1" 400 6-78 11,83
“Europa” check valve -
PN 25. Body brass UNE-EN 12165. NBR (rubber) sealing 65 sh/ps. 313107 114 635 448 19,58
Stainless steel spring AlS| 304. Gas threaded ends (BSP) F-F - I1SO 313108 11/2" 850 4-36 26,48

o L ",

228/1. Max. Temp. 90°C. Assembling: any position. 313100 > 1300 224 40,47

313110 21/2" 2740 1-12 93,07

R PN P B A

B
3/8" | 25 10 35 54 @ T 313111 3" 4000 1-8 140,86
12" | 25 15 35 57 313112 4" 6450

1-5 235,37

3/4" | 25 | 20 | 42 | 64
1" 25 | 25 | 48 | 75
11/4"| 18 | 32 | 61 82
112" 18 | 40 | 71 93
2" 18 | 50 | 87 | 100
21/2"| 12 | 65 | 120 | 120
3" 12 | 79 | 140 | 140
4" 12 ] 100 | 173 | 158
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be water, be Genebre

CODIGO MED PESO CAJA / BOX VAR S
CODE WEIGHT CARTON PRICE €
90

m—. Valvula de pie “York” 314003 3/8" 10-280 3,81
PN 10/6. Construccion en laton UNE-EN 12165. Cierre en NBR
. 3140 04 1/2" 100 10-280 3,88
(goma) 65 sh. Muelle en acero inox. AISI 304. Extremo rosca gas
(BSP) H - 1SO 228/1. Temp. max. 90°C. 3140 05 3/4" 140 8-232 4,96
3140 06 1" 195 8-160 6,36
“York" valve with filter -
PN 10/6. Body brass UNE-EN 12165. NBR (rubber) sealing 65 sh. 314007 11/4 275 6-102 8.76
Stainless steel spring AlSI 304. Gas threaded end (BSP) F - 1SO 228/1. 314008 11/2" 430 4-72 13,31
0,
Max. Temp. 90°C. 3140 09 2" 610 2-48 19,04
RIPN]P[B] A T TR B
140 10 21/2" 106 1-30 ,8
3/8" | 12 10 35 69,5 314 5 3 35.89
172" | 12 15 | 35 70 YORK T 314011 3" 1650 1-20 50,37
dar| 2 | 20 | 42 | 82 i 314012 4 2475 1-10 85,96
1" 12 25 48 91,5 L | =

11/4"] 10 | 32 | 595 | 108
11/2") 10 | 40 | 705 | 119
2" 10 | 50 | 86 | 1365
212" 6 65 | 103 | 164,56
3" 6 80 | 126 | 1845
4" 6 100 | 154 | 2145

Ref. 3160 - 3160N Filtro valvula retencién 3160 03 3/8" 6 30-900 0,89
Tam_blen dlsp_omble con rosca NPT (3160N) 3160 04 /2" 7 30-900 0,92
Tamiz acero inox - AlSI 304. Racor nylon 6.6. Extremos rosca gas
(BSP) M -1S0O 228/1. 3160 05 3/4" 11 15-450 1,11

3160 06 1" 15 15-270 1,25
Stainless steel strainer for check valves -
Also available NPT thread (3160N) 316007 11/4 19 10-180 146
Stainless steel sieve AISI 304. Nylon 6.6. Gas threaded end (BSP) M 3160 08 11/2" 29 10-120 2,07
- 150 228/1. 316009 2" 41 5-60 2,48
Luz/ Light "

R (microns) D A 3160 10 21/2 64 1-48 5,55
3/8" 1000 49 23 3160 11 3" 73 1-18 6,52
12 1000 o 27 3160 12 4" 153 1-18 10,09
3/4" 1000 57 34

1" 1000 58 40 Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request
11/4" 1000 69 48

11/2" 1000 81 58

2" 1000 96 68

21/2" 1200 96 83

3" 1200 116 100

4" 1200 132 127

M—Q Valvula fondo 314505 3/4" 230 20-160 7.41
También disponible con rosca NPT (3145N) P R
PN 10/6. Construccion en laton UNE-EN 12165. Cierre en NBR 65 314506 ! 39 15120 8.86
sh. Extremos rosca gas (BSP) H - 1SO 228/1. Temp. méx. 90°C. 314507 11/4" 485 6-72 13,17
Botton valve 314508 11/2 578 5-60 17,00
Also available NPT thread (3145N) 314509 2" 985 4-32 26,54
PN 10/6. Body brass UNE-EN 12165. Rubber sealing guided seat. Gas 3145 10 21/2" 1375 1-24 40,71
threaded ends (BSP) F - 1ISO 228/1. Max. Temp. 90°C.
314511 3" 1925 1-18 52,91
R|[PN|]P[B ] A L D
34 | 10 20 | 455 | 73 314512 4" 3335 1-8 97,68
1" 10 | 256 | 652 | 81 Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request
11/4" 8 32 | 615|935
112" 8 40 | 68,5 [102,5
2" 8 50 80 |116,5
21/2"| 6 65 | 103 | 136 A
3" 6 80 |116,5]149,5
4" 6 100 [ 1455 187
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CODIGO MED PESO CAJA / BOX VAR S
CODE WEIGHT CARTON PRICE €
170

Ref. 3 3180N Valvula de retencién clapeta goma 318004 12" 20-240 5,28
También disponible con rosca NPT (3180N). PN 12/8. Construccion B
) - 318005 3/4 230 12-96 7.20
en laton UNE-EN 12165. Cierre NBR (goma) 65 sh. Extremos rosca
gas (BSP) H-H - 1SO 228/1. Temp. max. 90°C. Montaje en horizontal. 3180 06 1" 375 10-80 10,31
318007 11/4" 460 8-64 13,58
Rubber swing check valve -
Also available NPT thread (3180N). PN 12/8. Body brass UNE-EN | 318008 1172 700 5-40 20,76
12165. Rubber sealing. Gas threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. 3180 09 2" 1060 3-30 28,61
o ; .
Max. Temp. 90°C. Horizontal assembling. 3180 10 21/2" 1500 125 40,21
R P IA L | PN 318011 3" 2410 1-16 65,05
12" | 15 | 465 | 47 | 12 .
3/4" | 20 | 54,5 | 52 12 318012 4" 3750 1-8 114,88
1" 25 | 61,5645 | 12 Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request
11/4"| 30 72 74 10
11/2"| 35 84 86 10
2" 45 94 97 10
21/2"| 57 | 108 |1165| 8
3" 60 | 130 | 137 8
4" 90 | 165 | 163 8
Valvula de retencion clapeta metal 318504 1/2" 175 20-160 5,28
También disponible con rosca NPT (3185N). PN 12/8. Cierre B
o ) p 318505 3/4 230 12-96 7.20
metdlico. Construccion en latén UNE-EN 12165. Extremos rosca gas
(BSP) H-H - 1SO 228/1. Temp. max. 200°C. Montaje en horizontal. 3185 06 1" 380 10-80 10,31
318507 11/4" 475 8-64 13,58
Metal swing check valve -
Also available NPT thread (3185N). PN 12/8. Metal sealing. Body 318508 1172 740 5-40 20,76
brass UNE-EN 12165. Gas threaded ends (BSP) F-F - 1SO 228/1. Max. 318509 2" 1045 3-30 28,61
o X .
Temp. 200°C. Horizontal assembling. 3185 10 21/2" 1535 125 40,21
R[P[A]LIJPN [ -
72 | 15 1465 | 47 | 12 % 318511 3 2400 1-16 65,05
3/4" | 20 | 545 | 52 12 O 318512 4" 3750 1-8 114,88
1 2 | 615|645 12 A Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request
11/4"] 30 | 72 | 74 | 10
11/2"| 35 | 845 | 86 10
2" 45 94 97 10 L
21/2"| 57 | 107 |1165| 8
3" 60 [130,5| 137 8
4" 90 |140,5| 161 8
Valvula de retencion cierre PTFE 318703 3/8" 145 20-120 21,49
PN 16. Cierre en PTFE. Construccion en bronce RG 5. Muelle en
; 318704 1/2" 205 20-120 20,44
acero inox. Extremos rosca gas (BSP) H-H - 1SO 228/1.
Temp. méax. 180°C. 318705 3/4" 340 10-60 25,54
. 318706 1" 460 6-36 36,88
PTFE sealing check valve
PN 16. PTFE sealing. Body bronze RG5. Stainless steel spring AISI | 318707 11/4" 770 424 59.60
316. Gas threaded ends (BSP) F - 1SO 228/1. Max. Temp. 180°C. 318708 11/2" 990 424 78,51
R L A 3187 09 2" 1640 2-12 110,35
3/8" | 45 38
1/2" | 50 39
3/4" | 61 48
1" 71 53
11/4"| 85 56
11/2"| 90 63
2" [ 110 ] 72
Valvula seguridad de escape conducido 3190 03 3/8" 370 10-80 24,11
También disponible con rosca NPT (3190N) .
. i p 3190 04 1/2 390 10-80 24,11
PN 16. Cierre PTFE. Construccion en laton UNE-EN 12165. Muelle
en acero galvanizado. Regulacion de: 0 - 5 a 16 bar. Extremos en 319005 3/4" 630 6-48 29,74
escuadra rosca gas (BSP) H-H - 1SO 228/1. Temp. -10°C +180°C. 3190 06 17 1000 432 39,66
Safety blow oﬂvalve 319007 11/4" 1450 3-18 68,13
Also available NPT thread (3190N) 319008 11/2" 2100 2-12 81,62
PN 16. PTFE sealing. Body brass UNE-EN 12165. Galvanized steel
. . 1900 2" 250 1-6 127,48
spring. Adjustable: from 0 - 5 to 16 bar. Gas threaded end (BSP) F-F - 319009 325 L
1SO 228/1. Working temperature: -10°C +180°C. 3190 10 21/2" 5500 1-4 337,64
R Ton Tt To T w —— 3190 11 3 6800 1-3 408,87
3/8" | 10 45 | 245 | 115 | 1 319012 4" 13300 1-1 673,52
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12" | 15 | 56 | 30 | 122
34" | 20 | 64 | 32 | 149
1" |25 | 76 | 40 | 163 |
114 32 |90 [ 4 [192] o
11/2") 40 100 47 218 S { I
2" | 50 | 124 | 60 | 247 _JH g

21/2'] 65 | 148 | 85 | 295 | . [T T
3" | 80 | 157 | 88 | 330 ool
4" [ 100 | 175 | 95 | 385




be water, be Genebre

CODIGO MED| PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE WEIGHT CARTON PRICE €
M—o Valvula de seguridad y retencién 3193 04 1/2" 70

PN 16. Construccion en latdn UNE-EN 12165 cromado. Extremos

20-280 3,13

. < . 319305 3/4" 140 10-140 7.04
rosca M-H - 1SO 228/1. Muelles acero. Taraje estandar fijo a 8 bar.
Cierre EPDM. Sistema antigoteo. Temp. max. 120°C.
Safety check valve
PN 16. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. M-F threaded ends
M-F - ISO 228/1. Steel springs. Standard tare 8 bar. EPDM sealing.
Anti-drop system. Max. Temp. 120°C.
R P A B - = -
172 [ 10 | 40 | 48 T
3/4"| 13 | 54 | 62 = ==r=1
/ <
Valvula de seguridad y retencién 319404 1/2" 74 20-280 3,95
Mismas caracteristicas que el art. 3193 mas dispositivo descarga 3194 05 2 144 10-140 747
manual por palanca.
Safety check valve
Same characteristics as art 3193 with manual unloading device by
lever.
- B -
R P A L
12" 1 10 46 65 ——
3/4" | 13 57 75 \ ===
oL
Manguito antielectrélisis 3860 04 1/2" 40 48-864 2,22
PN 10. Construccion en poliamida 6 (nylon). Funda de cobre. B
3860 05 3/4 50 30-540 3,03
Extremos rosca gas (BSP) H -H - 1SO 228/1.
Temp. max. 90°C aire - 80°C agua. 3860 06 1" 70 20-360 3,86
386007 11/4" 155 6-108 10,27
Anti-electrolysis fitting -
PN 10. Body nylon. Copper cover. Gas threaded ends (BSP) F-F - ISO 386008 1172 190 472 17.33
228/1. Max. Temp. 90°C air - 80°C water. 3860 09 2" 450 2-36 28,07
R P A L 3860 10 21/2" 850 2-36 55,62
12" | 14 28 39 i 3860 11 3" 1030 1-18 64,34
3/4" [ 20 | 35 | 38 -
T 2 13 I ) 3860 12 4 1430 1-18 82,62

11/4"] 32 | 54 | 58
112 40 | 62 | 59 :
2" | 50 | 80 | 75 :
21/2'] 65 | 92 | 87 '
3" | 80 | 105 | 9 = i |
4" 100 | 130 | 103

Ref. 3865 Manguito antielectrélisis 386504 12" 25 48-864 2,69

PN 10. Construccion en poliamida 6 (nylon). Funda de cobre. B

865 0 / 0 0-540 78
Extremos rosca gas (BSP) M -H - 1SO 228/1. 386505 /4 4 30-54 3.7
Temp. max. 90°C aire - 80°C agua.

Anti-electrolysis fitting
PN 10. Body nylon. Copper cover. Gas threaded ends (BSP) M-F - I1SO
228/1. Max. Temp. 90°C air - 80°C water.

L= R P | AL | 1
| = 12" | 15 | 28 | #1 f i
- 34" | 19 | 35 | 42 I
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Ref. 38 Anticalcareo magnético “Calcolit”

CODIGO MED PESO CAJA / BOX VAR S
CODE WEIGHT CARTON PRICE €
675

3850 04 1/2" 1-30 66,69
PN 10. Construccién en latén UNE-EN 12165 cromado.
- 385005 3/4" 696 1-30 83,66
Extremos rosca gas (BSP) M-M - 1SO 228/1. Temp. max. 120°C.
385006 1" 1140 1-25 100,67
“Calcolit” magnetic limestone reducer 385007 11/4" 1273 1-10 294,24
PN 10. Chrome plated brass UNE-EN 12165. -
Gas threaded ends M-M - SO 228/1. Max. Temp. 120°C. 385008 1172 2239 1-10 380,29
R A | B 3850 09 2" 2338 1-10 461,68
12" | 56 | 104 -
3/4" | 56 | 106 DN1 A
1" 65 | 128 =
114" 79 | 141
11/2"] 110 | 203 8
2" | 110 | 203
Valvula de asiento de globo 322803 3/8" 181 10-60 25,28
PN 16. Tipo “Jenking"”. Construccion en bronce RG 5. B
. 322804 1/2 265 10-80 26,23
Extremos rosca gas (BSP) H-H - 1SO 228/1. Prensa estopa universal.
Cierre PTFE. Temp. max. 200°C. 322805 3/4" 400 8-64 30,14
322806 1" 550 432 38,23
Globe valve -
PN 16. “Jenking” type. Body bronze RG5. Gas threaded ends (BSP) F-F 322807 11/4 875 2-16 6132
- 1SO 228/1. Packing nut. PTFE Sealing. Max. Temp. 200°C. 322808 11/2" 1135 2-16 82,99
R L A M 322809 2" 1790 1-6 135,72
3/8" | 45 | 67 | 50 ’
12" | 50 80 50
3/4" | 62 85 50 i
760 di
11/4'] 85 | 106 | 70 j\\ _
11/2"| 90 | 118 | 80 = =z
==
2" | 110 | 127 | 80 R] 4 I
N .
L
Valvula de compuerta laton 322004 1/2" 160 16-160 5,02
También disponible con rosca NPT (3222) B
: » . 322005 314 200 12-120 6,28
PN 10/16. Paso reducido. Construccién en laton UNE-EN 12165.
Prensa estopa: acrilonitrilo. Temp. max. 120°C. Extremos rosca gas | 322006 1" 245 8-96 9:25
(BSP) H-H - 150 228/1. 322007 | 114" 435 672 13,67
Brass gate valve 322008 11/2" 575 4-48 18,63
Also available NPT thread (3222) 322009 2" 950 2-24 32,60
PN 10/16. Reduce bore. Body brass UNE-EN 12165. Stuffing box -

. 22010 21/2" 1 1-12 .
acrylonitryl. Max. Temp. 120°C. Gas threaded ends (BSP) F-F - 1SO 3 753 55.53
228/1. 322011 3" 2170 1-8 78,50

R PN A L M 322012 4 4165 1-4 142,40

12" 10 | 62 | 39 | 45
3/4" | 10 | 63 | 41 45
1" 10 | 75 | 48 | 50
11/4"] 10 | 94 | 52 | 54
11/2"| 10 | 100 | 52 | 59
2" 10 | 120 | 59 | 69
21/2"| 16 | 155 | 60 | 99
3" 16 | 190 | 74 | 99
4" 16 | 230 | 85 | 119

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request
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Valvula de compuerta laton

También disponible con rosca NPT (3221N) PN 20. Paso estandar.
Construccion en latén segin UNE-EN 12165. Prensa estopa
acrilonitrilo. Temp. max. 180°C. Extremos rosca gas (BSP) H-H - 1ISO
228/1. Volante aluminio.

Brass gate valve

Also available NPT thread (3221N). PN 20. Standard bore. Brass
construction UNE-EN 12165. Acrylonitryl stuffing box. Max. Temp.
180°C. Gas threaded ends (BSP) F-F - 1ISO 228/1. Aluminium wheel.

R P A H L C M
12" ] 13 | 84 | 95 | 455|135 | 55
3/4" | 185 | 95 [ 110 | 50 | 13 | 60

1" 24 | 105 | 126 | 56 | 145 | 65
11/4"1 30,5 | 122 | 150 | 61 16 | 75
11/2"| 37 | 134 | 165 | 65 | 17 | 80

2" 45 | 153 | 190 | 74 | 20 | 90
21/2"| 58 | 195 | 235 | 81 21 | 110 11

3" 67 | 210 | 265 | 84 | 21 | 120 =

4" 91 | 255 | 325 | 102 | 26 | 140 L

ey |

322104 1/2" 245 10-100 7.70

322105 3/4" 365 8-96 11,47
322106 1" 500 5-50 16,76
322107 11/4" 760 4-24 23,86
322108 11/2" 1020 2-24 31,43
322109 2" 1495 2-16 47,68
322110 21/2" 2300 1-6 76,71
322111 3" 3650 1-6 115,08
322112 4" 6000 1-4 212,58

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request




be water, be Genebre

CODIGO MED PESO CAJA / BOX VAR S
CODE WEIGHT CARTON PRICE €
185

M—o Valvula de asiento inclinado 323004 1/2" 10-80 7,69
PN 16. Paso total. Construccién en laton UNE-EN 12165. Prensa
- . 323005 314" 265 6-48 10,60
estopa: nitrilo. Temp. méax. 120°C. Extremos rosca gas (BSP) H-H -
1SO 228/1. 323006 1" 505 5-30 17,28
323007 11/4" 865 2-16 29,45
Stanted seat valve -
PN 16. Full bore. Body brass UNE-EN 12165. Stuffing box - nitryl 323008 1172 1025 -8 37,00
sealing. Max. Temp. 120°C. Gas threaded ends (BSP) F-F - 1SO 228/1. 323009 2" 1720 1-6 58,94
R | P IA]L 323010 21/2" 3450 1-5 158,03
Ve 18 | 66| o 23011 " 00 1 217,1
34" [ 20 | 70 | 66 523 3 49 i 7.13
1" 25 97 80 323012 4" 9900 1-2 382,18
11/4"] 32 | 115 | 92
11/2"| 40 | 131 | 101
2" 50 | 155 | 121
21/2"| 65 | 225 | 151
3" 78 | 232 | 172
4" 98 | 320 | 219
Valvula de compuerta para transformadores 3236 04 1/2" 1500 - 198,29
Cons_t.: I_3ronce. Extrerpcf bnda_ldos PN 16. 3236 06 1 2875 _ 264,00
Con indicador de posicion y dispositivo de bloqueo.
Maxima presi6n de trabajo 16 bar. 3236 07 11/4" 4300 - 349,40
Temperatura de trabajo -10°C +170°C. 323608 11/2" 5000 B 453,03
Gate valve for transformers 323609 2 7000 - 640,72
Const. Bronze. Flanged ends PN 16. 3236 11 3" 12000 - 1.461,40

I\(s)V[=s)\s) With position indicator and locking device.
NEW Maximum working pressure 16 bar.
Working temperature -10°C +170°C.

DN A B c

15 | 95 | 76 | 117
25 | 116 | 76 | 147
32 | 140 | 90 | 165
40 | 150 | 120 | 185
50 | 165 | 135 | 217
80 | 200 | 185 | 280

Ref. 3069 Valvula con filtro colador tipo “Y” 3069 04 12" 245 6-108 7,05

PN 16. Construccion en laton UNE-EN 12165. Extremos rosca gas

069 0 /4" 00 -72 11,58
(BSP) hembra. I1SO 228/1. Tamiz: inox AlSI 304. Luz: 400 micras. 306905 /4 4 hatl 5
Temp. max. 180°C. 3069 06 1" 580 2-36 16,72
Brass valve with type “Y” strainer filter
PN 16. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. Gas threaded ends
(BSP) F-F. - I1SO 228/1. Sieve: stainless steel AlSI 304.
Light: 400 microns. Max. Temp. 180°C.
RIA[L]M] —
1/2' | 66 | 78 | 52 e t——1
34" | 83 | 92 [ 60 | | —ﬁ—
1 ] 98 [112] 68 Il
=i
Ref. 3302 - 3302N Filtro colador tipo “Y” latén 330204 12" 115 24-192 3,55
También disponible con rosca NPT (3302N) B
2 / 1 12- 41
PN 16. Cuerpo latén UNE-EN 12165. Tamiz: inox. AlSI 304. 330205 34 % % >4
Junta tapa: NBR. Temp. méx. 120°C. Extremos rosca gas (BSP) H- H 3302 06 1 265 10-80 7,98
-150 228/1. 330207 | 11/4" 540 5-60 16,11
“Y* brass strainer 330208 11/2" 610 2-36 21,34
Also available NPT thread (3302N) 330209 2" 1150 1-18 35,36
PN 16. Body brass UNE-EN 12165. Sieve: stainless steel AISI 304. NBR " _
joint. Max. Temp. 120°C. Gas threaded ends (BSP) F-F - 1SO 228/1. 330210 212 2100 113 67.69
o Ty [, [la/tiht 330211 3 2900 1-10 93,33
(microns) = L - 330212 4" 5500 1-4 176,62

1/2' | 38 | 565| 500 |
3/4" | 44 | 66 500 !
1" | 50 | 74 500
11/4"] 66 | 96 500
11/2'| 71 | 104 | 500
2" | 89 [125 | 500
21/2"| 110 | 154 | 1200
3" [ 120 [ 173 [ 1200
4" 152 | 210 | 1200

Precios rosca NPT a consultar / NPT thread prices on request
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CODIGO MEDIDA PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €
m—. Filtro colador tipo “Y" bronce 330403 3/8" 180

25-100 8,37
Construccion en bronce segin UNE-EN 1982. Tamiz: inox. AlSI 304. B
. 3304 04 1/2 220 20-120 9,52
Temperatura de trabajo de -20°C a 110°C.
Extremos rosca gas (BSP) H—H - ISO 228/1. 330405 3/4" 300 12-72 15,10
330406 1" 440 10-60 20,72
Bronze “Y” type strainer filter -
Body bronze UNE-EN 1982. Sieve: stainless steel AlSI 304. 330407 L4 700 530 31,14
Working temperature from -20°C to 110°C. 3304 08 11/2" 860 1-25 39,02
Gas threaded ende (BSP) F-F - 1SO 228/1. 330409 ” 1620 115 65.15
PN Luz / Light - - " R
R | bary| ON | H L | (microns) r 3304 10 21/2 2200 1-10 101,17
3/8" | 16 12 40 55 400 330411 3" 3440 1-6 142,12
12" | 16 15 44 59 400 = 330412 4" 7700 1-3 299,32
3/4" | 16 20 | 505 | 69 400
1" 16 25 60 82 400
11/4"| 16 32 73 | 985 500
11/2"| 16 40 80 | 109 500
2" 16 50 98 | 131 500
21/2"| 10 65 | 114 | 151 500 1
3" 10 78 | 130 | 172 500
4" 10 98 | 170 | 219 500
Filtro polivalente para agua 3310 04 1/2" 140 10-160 4,96
PN 16. Construccion en latén UNE-EN 12165 cromado.
. . 331005 3/4" 240 8-80 8,17
Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Tamiz: acero inox.
AISI 304. Luz: 800 micras. Junta torica NBR. Temp. max. 120°C. 331006 1" 375 6-54 12,63
331007 11/4" 660 5-30 23,61
In-line strainer for water -
PN 16. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. 331008 112 980 2-12 3473
Gas threaded ends (BSP) F-F - 1ISO 228/1. Sieve: stainless steel 331009 2" 1535 1-8 55,08
AISI 304. Light: 800 microns. NBR o-ring. Max. Temp. 120°C.
R D L M A
12" 27 | 58 | 36 | 62
3/4" | 33 74 43 76
1 [ 40 [ 90 | 48 | 87 )
11/4"| 49 | 115 | 56 | 105 .
11/2"] 58 | 135 | 66 | 115
2" | 71 [ 161 ] 80 | 135
Filtro polivalente para gasoil 331104 1/2" 140 10-140 5,07
PN 16. Cuerpo latén UNE-EN 12165 cromado. Extremos rosca gas B
: . . 331105 314 240 8-80 8,33
(BSP) H-H - ISO 228/1. Tamiz: acero inox. AlSI 304. Luz: 300 micras.
Junta térica NBR. Temp. méx. 120°C. 331106 1" 375 6-60 12,83
331107 11/4" 660 5-30 24,29
In-line strainer for diesel oil -
PN 16. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. Gas threaded ends 331108 1172 985 2-12 36,08
(BSP) F-F - 1SO 228/1. Sieve: stainless steel AlSI 304. 331109 2" 1540 1-8 56,57
Light: 300 microns. NBR o-ring. Max. Temp. 120°C.
R D L M A
12" 27 | 58 | 36 | 62
3/4" | 33 74 43 76
1" 40 90 48 87
11/4"| 49 | 115 | 56 | 105
11/2"] 58 | 135 | 66 | 115
2" | 71 [ 161 ] 80 | 135
Filtro polivalente para gas 331204 1/2" 140 10-160 5,25
PN 16. Cuerpo latén UNE-EN 12165 cromado. Extremos rosca gas B
. . . 331205 314 240 8-80 8,85
(BSP) H-H - I1SO 228/1. Tamiz: acero inox. AlSI 304. Luz: 50 micras.
Junta térica NBR. Temp. méx. 120°C. 3312 06 1" 375 6-60 12,83
331207 11/4" 665 5-30 24,70
In-line strainer for gas -
PN 16. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. Gas threaded ends 331208 1172 990 2-12 36,68
(BSP) F-F - 1SO 228/1. Sieve: stainless steel AlSI 304. 3312 09 2" 1545 1-8 57,48

Light: 50 microns. NBR o-ring. Max. Temp. 120°C.

12" | 27 | 58 | 36 | 62
3/4" | 33 | 74 | 43 | 76
1" 40 | 90 | 48 | 87
11/4"| 49 | 115 | 56 | 105
11/2"| 58 | 135 | 66 | 115
2" 71 | 161 | 80 | 135

u
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be water, be Genebre

CODIGO MEDID: PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €
m—. Filtro autolimpiante 331304 1/2" 335 1

PN 16. Construccion en latén UNE-EN 12165 cromado.

19,50

1 14" 2 1 23,
Tamiz: acero inox. AISI 304. Luz: 500 micras. Junta NBR. 31305 34 425 3.83
Extremos rosca gas (BSP) H-H - 1SO 228/1. Temp. méx. 120°C. 331306 1" 560 1 30,55
Self-cleaning filter
PN 16. Chrome plated brass construction UNE-EN 12165.
Sieve: Stainless steel AlSI 304. Light: 500 microns. NBR O-ring.
Gas threaded ends (BSP) M-M - ISO 228/1. Max. Temp. 120°C.
RIA| LM -
1/2" ] 189 | 58 | 49
3/4" | 197 | 74 56
1" | 208 | 90 61
Filtro autolimpiante largo 331404 1/2" 380 1-50 23,01
PN 16. Construccién en laton UNE-EN 12165 cromado. Tamiz B
1 / 1-2 28,32
reforzado: acero inox. AlSI 304. Luz: 500 micras. Junta NBR. 331405 34 485 4 83
Extremos rosca gas (BSP) H-H - 1SO 228/1. Temp. max. 120°C. 331406 1" 650 1-24 36,39
331407 11/4" 1015 1-18 53,02
Long self-cleaning filter -
PN 16. Chrome plated brass construction UNE-EN 12165. Reinforced 331408 1172 1435 1-10 7419
sieve: Stainless steel AlSI 304. Light: 500 microns. NBR O-ring. Gas 331409 2" 2105 1-6 108,70

threaded ends (BSP) M-M - ISO 228/1. Max. Temp. 120°C.

L

R|A|L|M

12" | 212 | 58 | 78

34| 226 | 74 | 84 @
T 239 | 90 | 92 —

T1/4"| 265 | 115 | 102

11/2"| 278 | 135 | 116
2" | 303 | 161 | 134

serm
[T
snaw

m—. Filtro magnético multifuncién 331505 3/4" 1235 1 177,78

Con valvulas de esfera H-H (ISO 228/1) y desviador en lat6n - porta
filtro en polimero. Cartucho filtrante AISI 304. Max. presién 3 bar.
Max. Temperatura 90°C.

331506 1 1270 1 198,15

Multifunction magnetic filter

Brass metal diverter and valves F-F valves (ISO 228/1) - Plastic
polymer cartridge holder body. S.S AlSI 304 filtering cartridge. Max.
pressure 3 bar. Max. temperature 90°C.

RIA]SB L]
34" [ 153 | 277
1 | 153 | 293
=
NOVEDAD
NEW - A 1
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CODIGO MEDIDA PESO CAJA/BOX | PV.P.€
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €
(XN o i sutotimpiante

PN 16. Construccion en latén niquelado. 3316 04 1/2" 940 1 195,63
Tamiz: acero inox. AISI 304. Luz: 100 micras.
Extremos rosca gas (BSP) M-M - 1SO 228/1.
Con dos manémetros y vélvula de vaciado 3316 06 1" 1585 1 284,19
Max. Temperatura 100°C.

3316 05 3/4" 1110 1 216,56

Self-cleaning filter

PN 16. Nickel plated brass construction.

Sleve: Stainless steel AlSI 304. Light: 100 micron.
Gas thread ends (BSP) M-M - 1SO 228/1.

With double pressure gauge and discharge valve.
Max. temperature 100°C.

R[A][B
172" | 257 | 145
3/4" | 257 | 155
NOVEDAD 1 [ 267 [ 164

NEW

M—o Valvula reductora de presién Redux-Ge a piston 331804 1/2" 565 1- 40 19,62
También disponible con rosca NPT (3318N)
. . . 331805 3/4" 590 1- 40 22,75
- PN 25. Construcciéon en laton UNE-EN 12165 cromado. Cierre
acero inox. AISI 303. Muelle en acero zincado EN-10270. Juntas 3318 06 1" 1015 1-20 37,21
EPDM perox. Extremos rosca gas (BSP) H-H - 1SO 228/1. Temp. max. 231807 11/4" 1160 1-20 58,38
trabajo 130°C. Presion entrada maxima 25 bar.
331808 11/2" 1325 1-20 72,71
Redux-GE piston pressure reducer valve 3318 09 2" 1500 1-20 84,22
Also available NPT thread (3318N).
. 18 10 21/2" 0 1-6 254,6
PN 25. Chrome plated brass construction UNE-EN 12165. AISI 303 >3 399 54,63
stainless steel sealing. Zinc plated steel spring EN-10270. EPDM 331811 3" 5500 1-3 351,75
perox joints. Gas threaded ends (BSP) F-F - 1SO 228/1. Max. working 3318 12 4 6850 1-2 802,08
temp. 130°C. Max. Inlet pressure 25 bar.
¢ 3318N 04 1/2" 565 1- 40 21,58
Presion salida/ " A -
Output pressure |"-=~| i==-==| 3318N 05 314 590 1- 40 24,64
R A 0B c L Min. Max. .ol = m 8 3318N 06 1" 1015 1-20 39,36
1/2" |1145| 48 | 635|695 05 55 | . -~ 3318N 07 11/4" 1160 1-20 61,30
Y4 |T145) 46 | 635 ) 82 | 05 25 3318N 08 11/2" 1325 1-20 76,35
— 1" [ 146 | 59 [735] 9 | 05 | 55 .
s 1-1/4"| 152 | 59 | 73,5 | 100 0,5 6 3318N 09 2" 1500 1-20 88,43
11/2"]1485] 59 | 77 | 97 | 05 6 3318N10 | 21/2" 3990 1-6 267,36
2" |150,5| 59 81 97 0,5 6
212" | 2635] 76 | 112 | 147 1 7 3318N 11 3" 5500 1-3 369,34
3" 285 | 825 | 112 | 179 1 7 3318N 12 4" 6850 1-2 842,18
4" 325 | 88,5 | 124 | 189 1 7

m—. Valvula reductora de presion a piston con filtro 332204 1/2" - 1 35,06
PN 15. Construccion en laton UNE-EN 12165 y Nylon 6 + 30% FV. B
. . 332205 314 - 1 38,85
Juntas NBR. Filtro AISI 302 800 micras. Extremos rosca gas (BSP)
H-H - 1SO 228/1. Temp. max. trabajo 80°C. Presion entrada maxima 332206 1" - 1 86,86
15 bar. 332207 | 11/4” - 1 107,59
Redux-GE piston pressure reducer valve with filter Precios a consultar / Prices on request

PN 15. Brass construction UNE-EN 12165 and Nylon 6 + 30% GF.
NBR joints. AlSI 302 filter 800 microns. Gas threaded ends (BSP) F-F
-1S0O 228/1. Max. working temp. 80°C. Max. Inlet pressure 15 bar.

Presion salida/
Output pressure

R A B C 0D Min. Max.
12" | 75 | 17 | 73 | 46 05 6
34" | 78 | 16 | 74 | 46 05 6
1" 1103 | 25 | 106 | 61 05 7
1-1/4"| 115 | 31 | 110 | 61 05 7
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be water, be Genebre

CODIGO MED| PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE WEIGHT CARTON PRICE €
m—. Valvula reductora de presion a piston con filtro 332404 1/2" - 1

PN 15. Construccion en laton UNE-EN 12165 y Nylon 6 + 30% FV.
Juntas NBR. Filtro AISI 302 800 micras. Extremos rosca gas (BSP)
H-H - 1S0 228/1. Temp. méax. trabajo 80°C. Presién entrada maxima Precios a consultar / Prices on request
15 bar. Mando visualizacién presion de ajuste.

35,06

332405 3/4" - 1 38,85

Redux-GE piston pressure reducer valve with filter

PN 15. Brass construction UNE-EN 12165 and Nylon 6 + 30% GF.
NBR joints. AlSI 302 filter 800 microns. Gas threaded ends (BSP) F-F
- 1SO 228/1. Max. working temp. 80°C. Max. Inlet pressure 15 bar.
Setting pressure visual control.

Presion salida/
Output pressure

R A B C oD Min. Max.
12" | 75 | 17 | 73 | 46 05 5
34" | 78 | 16 | 74 | 46 05 5

m—. Valvula reductora de presion “Rinoxdue” a pistén 332004 1/2" 550 1-40 22,99
PN 16. Cuerpo laton U_N_ETEN EI.2165 cromado. lCl_erre inox AlSI 304. 332005 3/4" 550 1-40 24,52
Muelle en acero al silicio zincado. Juntas tdricas: NBR. Presion
entrada maxima 15 bar. Extremos rosca gas (BSP) H-H - 1SO 228/1. 332006 1" 1100 1-20 57,69

332007 11/4" 1340 1-25 85,13

“Rinoxdue” piston pressure reducer valve -
PN 16. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. 332008 112 1410 125 118,41
Sealing inox AlSI 304. Zinc plated silicone steel spring.0’ring NBR. 332009 2" 1520 1-25 148,35
Max. Input pressure 15 bar. Gas threaded ends (BSP) F-F - 1SO 228/1.

Presion Salida (bar)/ L

Output Pressure (bar) <>

R A L P Min Max.

1/2" | 108 | 60 | 69 05
3/4" | 108 | 60 | 69 0.5
1" [ 149 | 86 | 92 05
11/4"| 160 | 91 96 0,5
11/2") 160 | 91 | 102 05
2" | 160 | 91 | 102 05

X
kY

EENIEN] ENI FNY FN

m—. Valvula reductora de presiéon "Rinox” a membrana 334004 1/2" 990 1-12 51,78
PN 16/25. Caudal total. Cuerpo latén UNE-EN 12165 cromado. B
. . P 334005 3/4 990 1-20 57.40
Cierre acero inox AISI 304. Muelle en acero al silicio zincado.
Membrana y juntas téricas: NBR. Presion entrada max. 25 bar. 334006 1 1600 1-25 89,85
Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. 334007 11/4" 2340 1-13 136,77
“Rinox” membrane pressure reducer valve 334008 11/2" 3000 1-10 199,38
PN 16/25. Full flow. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. 3340 09 2" 3200 1-10 271,23
Sealing inox AlSI 304. Zinc plated silicone steel spring o-ring NBR.
. . 010 21/2" 12900 1-1 835,20
Membrane: reinforced EPDM. Max. input pressure 25 bar. 334 ° 35
Gas threaded ends (BSP) F-F - 1SO 228/1. 3340 11 3" 13100 1-1 1.073,35
3340 12 4" 14000 1-1 1.616,89
Presion Salida (bar)/ L
Output Pressure (bar) <>

R A L P PN Min Max. A
1/2" | 135 | 76,5 | 83 16 08 55

3/4" | 135 | 765 | 83 | 16 08 55

1" ] 198 | 95 | 136 | 26 08 55 Y

11/4"| 220 | 116 | 153 | 25 0,8 7 A
§ |

11/2"| 235 | 122 | 163 | 25 08
2" | 235 | 126 | 163 | 25 038
21/2"| 390 | 180 | 290 | 25 08
3" | 390 | 188 | 290 | 25 08
4" 1390 | 202 | 290 | 25 08

~N |~ NN~
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CODIGO MEDIDA PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €
m—. Valvula reductora de presion a piston con bridas 334409 2" 1

Bridas DIN PN 10/16 . Cuerpo aleacién de bronce UNI EN 1982.

10500 847,52

Cierre inox. AISI 303. Juntas téricas: NBR. Maxima presién de 334410 212 10790 ! 972,65
entrada 30 bar. Max. Temperatura de trabajo 80°C. Rango de salida
o) ajustablede1-5a7-5bar.
NEW
Direct acting piston flanged ends pressure reducing valve
i Flanged DIN PN 10/16. Bronze alloy body UNI EN 1982. Sealing inox.
AISI 303. O’rings NBR. Maximum inlet pressure 30 bar. Maximum
working temperature 80°C. Outlet range: adjustable from 1 to 7 - 5
bar.
DN L H
50 | 147 | 250
65 | 164 | 260
Brida roscada macho PN 16 391008 11/2" 2300 1 79,01
DIN 2566. Construccién en laton UNE-EN 12165. Extremo rosca P
macho BSP ISO 228. Principal aplicacion para filtros autolimpiantes 291009 2 2850 ! 1375
y reductoras de presion. 391010 21/2" 4150 1 160,33
391011 3" 5050 1 205,33
Male threaded flange PN 16
DIN 2566. Brass construction UNE-EN 12165. Threaded male end ISO 391012 all 5550 : 243,03

228. Use mainly for self-cleaninf filters and pressure reducing valves.

R
R DN d di d2 h DN

112" 40 | 150 | 110 | 18 | 56
2" | 50 | 165 | 125 | 18 | 58 w

21/2'| 65 | 185 | 145 | 18 | 60 v | =
3 | 80 | 200 | 160 | 18 | 64 A__V

4" | 100 | 220 | 180 | 18 | 74

di

M—o Brida roscada PN 16 3910i 10 21/2" 1200 1 64,27

Construccion en acero inox. AlSI 316. Extremo rosca M (1SO 228).
- Aplicacién para filtros autolimpiantes y reductoras de presion.

3910i 11 3" 1450 1 79,11
3910i 12 4" 2177 1 98,77

Threaded flange PN 16
Stainless steel AISI 316 construction. Thread end M (ISO 228).
Use mainly for self-cleaning filters and pressure reducing valves.

R A C H D S N° agujeros/ N° Holes R

21/2"| 185 | 145 | 60 | 17 4 4 D
3" | 200 | 160 | 70 | 19 4 8 1 "“

4" 12251180 | 80 | 19 5 8 s I ==

NOVEDAD
NEW

Racor 5 vias acoplamiento bombas 3772 06 06| 1"-81mm 205 12-144 8,00
PN 16. Construccién latén UNE-EN 12165.
Extremos roscados gas (BSP) My H - ISO 7/1.
Temperatura maxima trabajo 180°C.

3773 06 06| 1"-100 mm 235 8-96 9.33

5 ways fitting for pump connection

PN 16. Brass construction UNE-EN 12165.
Gas threaded ends (BSP) M & F - 1SO 7/1.
Max. working temperature 180°C.

Ret. | A [ B ] C [ D e

3772| 48 | 33 | 29 | 24 0 ax
3773| 67 | 33 | 29 | 24 “‘rﬁw

Rp 1

Rp %"

4Lb



be water, be Genebre

CODIGO MEDID: PESO CAJA/BOX | PVP€
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €
M—Q Racor 5 vias de acoplamiento bombas inox. Longitud 99 mm |3775 06 06| 1" 280 8-96 | 14,00 |

PN 10. Construccién en AISI 316 microfusion. Extremos rosca gas
(BSP) M-H - 1SO 228/1. Temp. max. 180°C.

5 ways stainless steel fitting for pumps. Length 99 mm.
PN 10. Material: AISI 316. Investment casting. Gas threaded ends
(BSP) M-F - 1SO 228/1. Max. Temp. 180°C.

M—o Colector de aspiracion 3777 09 07 2" 1542 1-1 105,90

Construccion en acero inox - AISI 304. Rosca gas (BSP) M - UNI - 1SO
228/1.

Suction collector
1 Stainless collector inox - AlSI 304. Threads UNI - 1SO 228/1.
-

[onm[pvP] ¢ [ D [ F | 6 |
(2] v e [

M—o Colector para bomba 37780807 | * 11’,24" 1 - 1 58,12
Construccion en acero inox. AlSI 304. Rosca gas UNI-ISO 228/1.
. 37780907 | 2" x11/4" - 1 64,96
Pump manifold 37780908 | 2" x11/2" - 1 66,67
Stainless steel manifold inox. AlSI 304. Threads G UNI-ISO 228/1
DNM | DNP C
NOVEDAD 112" 11/4" | 1/4”
NEW 2" |14 A
2" e e

Ref. 3788 Colector para dos bombas 37880806 | 11/2"x 1" - 1 75,21

Construccion en acero inox. AlSI 304. Rosca gas UNI-ISO 228/1.

37880907 | 2"x11/4" - 1 88,89
Two Pumps manifold 37880908 | 2"x11/2" - 1 92,31
Stainless steel manifold inox. AlSI 304. Threads G UNI-ISO 228/1
DNM | DNP C
Novepap Y LI IR
NEW 2 11/4" | 1/4
2" 1R e
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CcODIGO MEDIDA PESO CAJA / BOX [AVAES
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €
CETREEE oo Cowoor | ww | s | vee |

Para controlar presion de bombas de agua. Tensién de conexion
230V 50Hz. Potencia maxima conexion 1,5 KW. Presién maxima
trabajo 4 bar. Regulacion de 0 a 4 bar. Tiempo maximo de maniobras
60 ciclos/min. Diferencial variable.

69 |

Pressure switch for water

To control pressure of water pumps. Connection voltage 230V .

50Hz. Max. connection power 1.5 KW. Max. working pressure 4 bar.

Scale from 0 to 4 bar. Max. operating time 60 cycles/min. Variable ;
differential. ? L e

Presostato para agua 378102 1/4" 318 1-64 9,33
Para controlar presion de bombas de agua. Tensién de conexion
230V 50Hz. Potencia maxima conexion 1,5 KW. Presién maxima
trabajo 10 bar. Regulacion de 4 a 10 bar. Tiempo maximo de
maniobras 60 ciclos/min. Diferencial variable.

Pressure switch for water

To control pressure of water pumps. Connection voltage 230V-
50Hz. Max. connection power 1.5 KW. Max. working pressure 10 bar.
Scale from 4 to 10 bar. Max. operating time 60 cycles/min. Variable
differential.

Presostato 1 via para aire 378402 1/4" NPT 368 1-60 15,69
Para controlar presiéon de compresores. Tension de conexién 240V
50Hz. Potencia maxima conexién 2,2 KW. Presion maxima trabajo
12 bar. Regulacién de 1,5 a 12 bar. Diferencial variable. Rosca
1/4" NPT. Vélvula de descarga incorporada. Funcién desconexién

manual. ?

1 way pressure switch for air
To control pressure of air pumps. Connection voltage 240V-50Hz.

Max. connection power 2.2 KW. Max. working pressure 12 bar. Scale
from 1.5 to 12 bar. Variable differential. NPT 1/4"thread. Discharge Eﬁ'

valve incorporated. Manual disconnection function.

©

HPT 1740

38

Presostato 4 vias para aire 378502 1/4" NPT 349 1-60 16,21
Para controlar presiéon de compresores. Tension de conexién 240V
50Hz. Potencia maxima conexién 2,2 KW. Presion maxima trabajo
12 bar. Regulacion de 1,5 a 12 bar. Diferencial variable. Rosca 1/4"
NPT. Valvula de descarga incorporada.

Funcién desconexién manual.

90.5

4 ways pressure switch for air
To control pressure of air pumps. Connection voltage 240V-50Hz. JVE S S
Max. connection power 2.2 KW. Max. working pressure 12 bar. Scale
from 1.5 to 12 bar. Variable differential. NPT 1/4" thread. Discharge
valve incorporated. Manual disconnection function.

118
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Ref. 3880

be water, be Genebre

CODIGO MEDID; PESO CAJA / BOX VAR S
CODE SIZE WEIGHT CARTON PRICE €

Interruptor de nivel vertical | 3880 00 | 159 | 1-24

| 10,72 |

Tension de conexion 220V-50Hz. Potencia maxima de conexion
1,5KW. Temp. méx. ambiente 80°C. Proteccién IP68.

Vertical level switch
Connection voltage 220V- 50Hz. Max. connection power 1.5 KW.
Max. ambient temp. 80°C. Protection IP68.

Ref. 3881

Interruptor de nivel horizontal 3881040 - 194 1-24

10,30

Tension de conexion 220V-50Hz. Potencia maxima de conexion

3881300 - 200 1-24

12,49

1,5KW. Temp. max. funcionamiento 50°C. Proteccién IP68.
040 con longitud de cable 40 cm.
300 con longitud de cable 300 cm.

Horizontal level switch

Connection voltaje 220V-50Hz. Max.connection power 1.5 KW. Max.
operating temp. 50°C. Protection IP68.

040 with 40 cm. cable.

300 with 300 cm. cable.

Ref. 3882

Contrapeso | 3882 00 - 249 1-100

1,85

Montable en el interruptor de nivel horizontal para la regulacion
de niveles. Temperatura maxima 50°C. Apto para cables hasta 10
mm.

Counterweight
Assembling in the horizontal level switch - to regulate levels. Max.
operating temp. 50°C suitable for cables until 10 mm.

I

Ref. 3883

ol al o

Interruptor de nivel horizontal conmutable 3883 300 - 194 1-22

15,43

Tension de conexion 220V-50Hz. Potencia méxima de conexion
1,5KW. Temp. méax. funcionamiento 50°C. Proteccién IP68. 300 con

3883 500 - 200 1-20

19,25

longitud de cable 300 cm. 500 con longitud de cable 500 cm.

Commutable horizontal level switch

Assembling in the horizontal level switch - to regulate levels. Voltage
220V-50Hz. Max. connection power 1.5 KW. Max. operating temp.
50°C. Protection IP68. 300 with 300 cm. cable. 500 with 500 cm.
cable.
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CODIGO | MEDIDA PESO | CAJA/BOX
CODE SIZE WEIGHT | CARTON
Ref. 3886 Vslvula de flotador sin boya 388603 3/8" 100 10

15,30

Construccidn en acero inoxidable AISI 304. Conexion Rosca
Gas.

3886 04 1/2" 180 10

16,47

~= Paso total. Cierre de silicona. Presion de trabajo 3886 05 3/4" 300 10

28,26

1 7 méaxima 10 Kg/cm?. 3886 06 1" 370 5

30,42

3886 07 11/4" 460 5

Floating valve without bouy

35,12

Made of Stainless Steel AlSI 304. Conexion Gas Threaded.
Full Port. Silicone Lock. Max. Working pressure 10 Kg/cm?.

MED.] L [ A .

3/8" | 300 | 32 l‘j‘
12" | 410 | 35 ]

3/4" | 500 | 42 r
1" 1580 | 45

11/4"| 580 | 52

Ref. 388

Boya para flotador 3887090 [ ©90mm 070 1

11,93

Construccion en acero inoxidable AlSI 304. 3887110 | @110 mm 100 1

14,91

Buoy for floating valves 3887160 | @160 mm 290 1

32,42

Made of stainless steel AlSI 304.

MED.] D | M =M

3/8" | 90 | M-6

4

1/2" | 100 | M-6

3/4" | 160 | M-8

1" ] 160 | M-8

11/4"| 160 | M-8

. W h
.!

Controlador de flujo (liquidos) 2848 06 1" 800 1-10

53,87

Caja aleacién aluminio galvanizado. Racor laton. Lengiietas en
acero inox. Para tuberias de 1” a 8”. Conexién rosca gas 1". Temp.
max. 110°C. Presién max. 10 bar. 220V - 10A. Proteccién IP-64.

Liquid flow switch

Galvanized aluminium alloyed box. Brass connector. Blade: stainless
steel for pipe from 1”to 8”. Thread gas connection 1”. Max. Temp.
110°C. Max. pressure 10 bar. 220V - 10A. protection IP-64.

Ref. 2850 Controlador de flujo (liquidos) 285006 1" 800 1-10

48

49,59

Caja acero pintado - racor laton. Lengiietas en acero inox. Para
tuberias de 1” a 8". Conexion rosca gas 1”. Temp. max. 110°C.
Presién max. 10bar. 220V - 10A. Proteccién IP-54.

Liquid flow switch

Coated steel box. Brass connector. Blade: stainless steel for pipe
from 1" to 8”. Threaded gas connection 1”. Max. Temp.110°C. Max.
Pressure 10 bar. 220V - 10A. Protection: IP 54.




be water, be Genebre

CODIGO MED PESO CAJA / BOX VAR S
CODE WEIGHT CARTON PRICE €
16

325001 [11/4"15BAR| 1485 1- 151,11
m—. Controla@or automa_tico de bomb_as de _agua 325002 |11/4"2.2BAR 1485 1-16 155,56
Para activar/desactivar el funcionamiento de una bomba en
instalaciones y suministros. Tensién de conexién 240v 50Hz. 205 Pl m
Intensidad. max. 30(16)A. Presion de arranque/ paro de bomba
ajustable entre 1 bar - 2,2 bar. Max. Potencia 3 CV. Presion de
trabajo 10 bar. Max. temp. trabajo 60°C. Proteccién IP 65.

Automatic water pump control

To power on/off pump operation for installations and supply.
Connection voltage 240V 50Hz. Max. Current 30(16)A. Start/ stop
pressure adjustable 1 bar - 2.2 bar. Horse power 3 Hp. Max. working
pressure 10 bar. Max. working temp. 60°C. IP 65.

m—. Controlador automatico de bombas de agua 3251 1"x1" 824 1-16 62,10

Para activar/ desactivar el funcionamiento de una bomba en
instalaciones y suministros. Tensién de conexién 230V 50Hz.
Intensidad méx. 8A. Presion de arranque/ paro de bomba ajustable
entre 1bar - 3 bar. Potencia 1,5 CV. Max presién de trabajo 10 bar. 'Y

Max. temp. trabajo 55°C. Proteccion IP 65. ==

Automatic water pump control

To power on/off pump operation for installations and supply.
Connection voltage 230V 50Hz. Max. current 8A. Start/ stop pressure
adjustable 1 bar -3 bar. Horse power 1,5 Hp. Max. working pressure
10 bar. Max. working temp. 55°C. IP 65. L

186

m—. Controlador automatico de bombas de agua 3253 1"x1" 1138 1-16 53,17

Para activar/desactivar el funcionamiento de una bomba en
instalaciones y suministros. Tensién de conexién 230V 50Hz.
Intensidad max. 6A. Presién de arranque / paro de bomba 1,5 bar.
Potencia 1,5 CV. Max presion de